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PRESIDENZA DEL PRESIDENTE BARONE MANNO.

SOMMARIQ. Appello nominale — Surrogazions di tre comauissari per du legge di pubblicu sienvezza — Conlinuazione delln
discussione — Articolo 71 wdezione di emendwnenti del senwlore Demargherita ¢ dell'Ufficio centrale; rigetlo dellemen-
dumente del senutore Di Cotlegrio Luiyl — Gl articell TT ¢ I8 vlundti du un solo ¢ 1059 sono approenli — Articolo §0:
vsservazivni ded senctori Sclopis, Stara ¢ Cibrario sopre emendamentd dei scnalori Demargherila e Pinelli — Refezione di
guetlo del senalore Pingtli — Emepdanento dei senatori Di Collegny Giacinte, Dalbi-Piovers ¢ Jucquemoud intorno al
quale pariano i senatori Alfievi, Stera, Di Saluzzo Alessandre, De Fornuri, Della Torre e Sclopis — Emendaniento del-
PUfficie cenfrale — Ossevvazioni dei senatori Siceards ¢ Jucquemoud — L'articotv 80 & approvelo colle modificazione
detl'Ufficio centrale — L'articolo 81 ¢ adottnto copli emendumenti dei senatorl Di Pollone ¢ Denargherile — it senatore
Jacquemoud propone un articolo infermedio — Emendamento del senalore De Fornari — Osservuzioni dei senalori Sclopis,
Pinelli ¢ Alfleri — Reiezione dell'artivolo ¢ detPemendamento ~ L'articolo 82 8 soppressn {n seguito o osservazioni del
ministro del'interno ¢ dei senatori Di Colleguo Gincinto, Di Pollone ¢ Alfievi — dpprosazione defParticolo 83 — I mini-
stro delle finanze presento un progetlo di legge per le vivwnione ded debité redimibili del 1849,

La seduta £ aperta alle ore 1 1/2 pomeridianc, o Tranne il caso di walattia, o di assenza Jdalla sede del
PRESIOENTE. KNon essendovi presente che un solo se~ | Parlamento, per ragione di pubblico servizio, niun senatore
gretario, Invito if senatore Della Valle a fare le¢ funzioni di | pud mancare alle tornate, senza averne dalo preventivo av-
segretario provvisorio, a fenore del regolantento, U viso al presidenle, e se Passenza olirepassi lee sedule conse-

CIBRARIO, segreturio, di tetlura del processe yevrbale ! cutive, sarh richiesto un congedo dal Senato.
della tornata precedente, it quale viene approvala. s Sarh tenulo conto, su di un registro particolare, di tutti
i congedi accordati, non che di tulle le assenze avvenute, 3¢~

) condo il paragrafo precedente. »

ATTS DIVERSL Abbiamo gid altre volte, con nostro rammarico, avuto oc-

| caslone di notare il nome di parecchri nostri colleghi i quali

eRESIDESTE. Debbo dare conoscenza al Senafu che va. + sone mancali; {ra questi moklli vi saranao aleuni, i quali per
tendomi dellautorith conferita al presidenle daifarticolo 21 | tre volle haono maneate senza che abbiano dalo avyiso al
del regolanieato, fio surrogale ai commissari mancanti alluf- | presidente di molivi Lali da impegnare ilSenalo ad accordare
fizio centrale per 'esame della legge di pubblica sicuresza i | loro un congedo; in conseguenza io eredo di essere autoris-
senatori Alfieri, Plezza e Ginlio. zato a pubblicare nella Gaszetta i nomi di eoloro che hanuo

Non si pud fratlanlo procedere allu diseussione che & all’or- | in questo modo contravvemuilo al prescritte dal nostro rego-
dine del giorno perché mancano ateuni senatovi a completare | lamento.
il numero legale. (La sedula ¢ sospesa.)

$i procede adunqgue all'appello nominale. (Alewni senafori enlrans nelu sal. )

(Risultang mancanti 1 seguenti senalori):

Balduini — Bermondi — Billet — Blane — D Breme —

Di Callabiana — Cataldi — Colla — Coller ~ Cristiani — MEEUITO DELLA DISCUSHIONE DEX PROGEXTO

D'Angennés — Deferrari -~ Dalla Marmora Carlo — Delfa Pla~ | 1 LEGGE SULLA PUSBLICA. SICUREZEA,
nargia — Des Ambrois — Fanlini - Fraschini — Gallina — :
Gigia — Ginllp — Jaequemyud — Maestri — Malaspina — rrestoenTE. || Senato trovandosi in pumero, si riprende
Musio — Nigra — Onelo — Di Pamparate — Plana — Plezza | la discusstone della legge di pubblica sicurezza intealasciala
«- Quarelli —— Di Rurd — Di San Marzano ~ Siccardi — | allarticolo 77, cosi concepilo:
Tornielli, « Coloro che vogliono nscire dalle Stato deBbofio preven-
Questi nomi, a tenore del regolamcnto, saranno inseriti | tivamente munirsi di passaporto all’esterc, regolarmente spe-
nella Gazzetla ufliciale, dito e vidimato, )
Intantn il Senalbo & obbligato a sospendere le sue discussioni « Le norme da seguirsi nella spedizione dei passapordi, e

per la mancanza 4i quattro membri, fo debbo quindi chiamare | la loro vidimazione dalie autorits che ne saranno incaricate,
Fattenzione del Senato sul prescritto dallarticolo 101 del re- | le condizioni che riunir devono coloro che vogliono oitenerli,
golamento cosli concepito: formano oggetto di regolamenti parlicolari
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« I diritti da pagarsi per i passaporii sono slabiliti per
legge. »

DEMARGHEBITA. 1 primo alinca di quest'arlicolo 77

pub dividersi in due parti. ‘

" Nella prima di esse si tratla di rimandare a regolamenti
particolari Ia determinazione delle normo da seguirsi nelfa
spedizione dei passaporto, e loro vidimazione dalle autoritd
che ne saranno incaricafe.

Non trovo che ridire su questa prima parle deli’articobo.

Veramente definire le norme da segairsi nella spedizione
dei passaporti, ¢ Ia vidimazionc delle autoritd che ne saranno
incgricate, non deve far soggetto di legge, ¢ pnd essere senza
inconvenienli rimandata a regolamenti particotari di pubblica
sicurerza,

Ma Particalo voole eviandin rimandati alla definizione di
regolantenti particolari le condizioni che riunir debbono co-
luro che vogliono oltenere i passaporti; pare a me che it de-
terminare le condizioni, senza il cui adempimenle non si
possono ottenere i passaporti, non debla essere oggetlo di
regolamenti semplici, ma bens) di una disposizione di fegge.

E tanto & vero che la cosa ¢ ¢osi, che nel susseguente arli
cvlo si fece calcolo di determigare (schlhene Vespressionc sia
coneepita in termini negalivi) quali siano le condizioni da
adempiersi per oltenere i passaporli, dicendo la leggo: « il
passaporlo potrd essere megalo nei casi dallu Tegye espressi »
indica quali siano le condizioni da adempiersi per ottencre il
passaporte medesimo,

E diffatii Ia facold di trasferiesi fuori Stato essendo una
facoltd maturale che debbe esscre a tutli conceduls, fuorché
qualche ragionevole motive nen lu consenta e consigli a de.
negare quesla facollhd, appare che le condizioni, il eniavvera-
mento possa far laogo a negare la concessione del passaporlo
devono essere scritle nella legge come altiventi ad an prin-
¢ipin, ¢ non rimandare ad un regolameate, non polendosi con
un semplice regolamento togliere o restringere enlro eerti
limili una facoltd che naturalmente, come dissi, ad ognuno
compele.

Proporrei in conseguenta Jdi sopprimere in queslo primo
alinea dell’articolo 77 le paroke dicenti: « le condizioni che
riunir debbone coloro che vogliono oltenerli; s falta quesia
soppressione, i} paragrafo sarebbe cosi concepifo : «le norme
da seguirsi nella spedizione dei passaporli ¢ 1a loro vidima-
zione dalle autorith che ne saranno incaricale saranno og-
gelio di regolamenti particolari. »

scLoPIs. 1 signor senataore Demargherita ha esposta una
osservazione che Dufficio contrale intendeva di fare, secon-
dando anche il suggerimento di uno dei nostri colleghi mo-
nientaneamente assepte, E verissime che il modo col quale ¢
redatto {'alinea dell’articols 77 non si coording colle disposi~
zioni complessive ed assolate dellarticolo T8; per conse-
guenza, anche per le cose ragionale dall’cloguente preopi-
nante, lufficio centrale entra perfeliamente in quelle vedute.
Sotamente si permeile di aggiungere che crede che larticolo
sarebbe meglio ordinato quando di questi due articoli se ne
formasse ut sole ; vale a dire, che il contenuto dell’articaly
78 entrasse come prime alinea dell'articolo 77.

Leggerd il conlenulo di guesti due articoli come sembre-

- rebberp pin opportani allufficio centrate :

« Coloro che vogliono uscire.dallo Stato debbono preven-
tivamente munirsi di passaporto all'estero, regolarmente spe-
dito e vidimato. :

« Non polrh essere ricusato il passaporto per Vestero se
non a person: dipendenti dall’allrui podestd, o che essendo
soggette alla leva militare, non preslino ia preserilla ceuzione,

R

o a debilori falliti, od 2 complici di bancarolta, od a proces-
sali per ogni altra sorta di crimini o delitii.

¢ Le norme da seguirsi nella spediziona def passaporti o fa
foro vidimazione dalle autoerith che ne saranno incaricafe
formane oggetto di regolamenti particolari,

« I dirilli da pagarsi per i passaporti sono slabiliti per
legge. » :

Quindi si potrebbe, come dicevo, comprendere lutle queste
malerie in un solo articolo; quando si voglia manicnere la
divisione in due arlicoli, si potrebbe formire il prime della
prima parte fino all’alinea che conterrebbe il disposto dell‘_af-
ticolo 78, e successivamente; e la seconda parte di tulle cid
che si riferisce ai regolamenti od al pagamento del divitel.

DEWARGHERITS. Io mi 2ssocio di buen grado all'idea
di riunire in an solo articole il contenuto degh articeli 77 e
78 solo in quesio easo mi permetlerds d'osservare al Senato
che nell*articalo 78, lasclate salo o riunito coll’articolo pre-
cedente, oceorrerebbe, al mio avviso, di fare uo’agginnta.
Laddove si parla di potersi ricusare il passaporio per I'e-
stero alle persone dipendenti daltaltrui polestd, proporre
si aggiungessero guesie parvle: sencza il consenso di colore
da eui dipendons; poichd Ja proibizione nen & assoiula; &
nell'interesse di quelli afla podesti dei quali ¢ soggotto cobui
che domanda il passaperte. Allara & lolla ogni difficolth.

scnors Lafficie centrale credeva che ¢id s’inlendesse,
ma quando lo si stimi utile per amore di chiarezza, fon ha
nessuna difficoltd ad aceellare 1'agginnta propesta dal sepa-
tore Demargherita.

0 COLLEGNG LyEGE Prescrivends, vome si propone,
la facottd di riensare § passaporti a quelli che sono indicali
all'articolo 78, iv cvedo che se ne tolgane molti che forse nel
prime progelio di legge si volevano comprest. Prima stava
m regolamenti particolari il delerminare le cautele; adesso
non vi sarebbero allre cantele chequetle preseritte dalParti-
eolo 78, Domanda, se ad una persons gravemoente sospetla di
unt delitto, ¢ che pereid & probabile che pid di quatsiasi altro

i cerehi di andare fuori di Stato, posto che non siasi ancora

eominciato contre di essa il processo, ¢ forse, rigorosamente
parlando, non sin ancora processata, domande, dico; se
noh potrd Uantorith ricusarle i mexzi di cvadersi dalie ricer~
che della giustizia?

seroria, L'idea di cui fu informalo il pregetio in cui
partecipa Pufficio centrale, st & di rispetizré quela libertd
che gl'inglesi chiamane di locomozione, liberta tabmonte so-
stanziale, che in molti paesi diede luogo ad una dichlarsaione
esplicifa, guale fosse up diritto inerente al citiadini, Per con-
seguenza t'uffizio centrale crede che si debba andare malo
a rilento nel delerminare i casi ove si possa negare yn pas-
saporto, .

L'onorevele senatore Di Colleguo ¢i opponeva il ease in
cui una persona gravewente indiziata di reato dimandasse
il pagsaperte, o che si slimasse pin opporlung il pegarie;
quindi crede che si potrebbe lasciare gualche miaggiore lar-
gliezza nella facolld di negare il passaporto. Ma Puffiolo een-
trale pensa che, o sl tratla di persone condrp cul gih sisme
accumulati tali indizi che si possa iniziare un processe, ed
atlora la giustizia iniziando it precesso rivendicheri i suoi di-
rifti, o si (rafla soltante d'indizio mollo vape, di sespetto
sfuggevole, ed allora L'ufficio centrale stima che il pericolo di
laselare un arbitrio il quale potrebbe trascorreye anche -iu
vessazioni ingiuste debba anteporsi alPetilith che ci savebbe
alcupe volte di fermare chi &indiziato dalla voee del pubhblics,
ma nen & ancora come iale considerato dall*antorith gindisia-
via. Per conseguenza tratlandosi, come dicgva, di upe dei
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principii fondamentali di liberta che vogliono essere assicurati
4l gittadinl, Yufficio ha credula che meglio fosse il conlenersi
nei Jimiti proposti.
. PRESIDENTE. lo debbo chiedere in primo luogo al Se-
nato se slima che gli articoli 77 e 78 5i uniscano e forming
un solg,

(1l Senato assente.)

Cid posto, leggero if primo paragrafo, (¥edi sopra;

€ht lo approva, voglia levarsi,

(E approvatg.) -

§ 2, che net progetto deli’ufficio centrale era articolo 8.
¥ Non potrd essere ricusalo i} passaporto per Uesters se non
A periing dipendenti dall'altrei podesia, o che, essendo sog-
getle alia leva militare, non prestino la prescritla cauzione,
0_a_debileri fallit, od a complici di bancarotta, od a proces-
sati per ogni allra sorla di erimind o delitti. »

sTABRA. Proporrei che alle parole, od u pritocessati, sl so-
stituissero lc scguenti: od « coloro che si trovuno sotto pro-
CESS0. )

PRESIDENTE, Vi sony allri emendamenti da disculers
prima.

Vi ¢ I'emendamento Demargherita, if quale consiste nello
aggiangere alle parvle, « persane dipendenli dull'altrui po-
destd, queste : senze if consenso di coloru da ol dipendono,

Dymando se & appoggiato.

{E appoggiats.)

Lo metto al voli,

(B approvaty.)

s¥ABA, Jo yorrel che invece di dive processuti si dicesse
che 8l trovann solio processa; perché la pavela processafi
pare che st riferisca a coloro che lo furono gia, e che forse
hanno gid scontata la lore pena. Con gquasta parela nell’arti-
colo forse si crederehbe che non possa pit oltenere il passa-
porio posto che sia in cireosianze di doverlo ricluedere ; ed &
percid che per togliere ogni dubbio craderet ehe 11 mio emen-
damento sarebbe a proposiio.

PREMIDENTE, L'emendamento Stara consislerebbe nel
sostituire alla parola processali qoeste: coloro che s frovano
salto processo.

Lo ponge ai voii.

(E approvato.)

Avvi un lerzo emendamento del senatore Lusgi di Collegno,
il quale vorrebbe. . .

D1 COLLRGNG FURER, (Intzrrompends) Domando la pa-
rola per dire che se pon v'ha una ragione manifesta iv noa
potrei accettare Particolo come ¢ nel progetio detl’ufficio cen-
trale; e giaccheé non vi € i) ministro degl’interni, interroge
se il signoryministro dl grazia ¢ giustizia crede che von vi sia
difficolth ad aceettarlo,

BECCARDY, tinistro di grozin e giustizic. Ho Vonore ¢i
osservare ail'onorevele senatore preopinante, che se visono
(come gid fu avvertito dal rolatore dell’ufiicio eentrale) degli
indizi gravi che abbiano vero e positivo fendamento, ¢ im-
possibile che al momento in &0 st domanda il passaporis la
giustiziz non abbia gid istitaito un processo; ahmeno per cid
che concerne 'esistenza del reato.  Queslo processe natorat-
mente comprenderh neliz genevalith tutti gliadividul intorso
ai quali vi sone sospelli gravi di reild o complicits, di modo
che l'arlicolo come & concepilo mi pare soddisfi bastevol-
mente alle esigenze della ginstivin.

Se pol si tralfa d'Indizi 1almente lievi, per cui la ginstivia,
allorché si domanda il passaporto, sia rimasta det tutto ino-
perosa, allora io crede che i rifintare il passaporto per UR

semplice sospelto non grave, né abbastanta ereduto, 0 per

Q
o0

indii di circoslanze vaghe, sarebbe portare la vigilanza (roppo
allre a pregiudisio della libertd di locomozione, Quindi io o
assoclerei al progetto dell’ufticio centrale.

BF CARTAGNETTG. Domando la parola,

PRESHENTE. Ha fa parola,

DI CASTAGNEYTS, Pev appoggiare P'emendamento det
senatore Luigi di Collegne unicamente in ho chiesto 1a parola.
Ly mia osservazione che sottopango al Senato si & che Ja so.
ciglh ed il Governo hanno il diritte della lore conservazionc;
e quindi se v'ha sospettn di deliflo contro la proprield, o di
macchinazione eontro it Governo, & giusto che si possa rifia-
{are il passaporlo.

In fal caso io dico che il Governo anche con un processo
non inigiato & in diritto di negare un passaperto, e credo che
in tali circostanze lo negherd, e fard bene a pegarlo; ma al-
tora si griderd all’arbitrio; quande invece si potrd agire in
furza 91 disposizione di legge, si sfuggira a lale rimprovero,
¢ si pllerrd meghio lo seopo che i proponiumo nell’inleresse
della pubblica sicurezza,

arama, 1 caso teinuto dall’enorevele preopinante succede
raramente; invece Vevitare U pregiudizio che ne verrebbe,
qualora non si ammeilesse per legge Ueceerione che si voole,
pobrebhie avere un'esiensione grandissima, ¢ portare dei pre-
ghudici gravissimi alla libertd individozle.

Quinrdi mi pare che sia opportano cansare il male reale a
fronte del male ienuto remotissimo. 1) semplice sospetto non
basta; ed ¢ percid che jo opinerei di mantenere ia redazione
proposla dall’officio centrale.

CxpRAmae. Fard sole osservare che in molti casi la do-
manda stessa el passaporto pud coslituire, nailamenle agli
Twdizi lievi, un indizio grave di reato.

PRESIDENTE. Vongo ai voli Pemendamento del senatore
Luiyi di Collegno.

{Non ¢ approvate.)

Metio adungue ai vuli il paragrafo secoudo detla legge, che
corrisponde alWarticelo 78 delfa prima redazione.

Clii approva il secondo paragrafo, voglia sorgere.

(E approvato.} ‘

Leggerd il paragrafo lerso, (#edi sapra)

il senatore Demargherita ha propesie che Je parole « Le
eondizicui ehe riunir devono colore che vogliono otlenerli »
siano cancellale dall'articolo.

Essendo questa correzione gla slata appogyiala, chi Vap-
prova voglia sorgere. ‘

(E approvata.)

Metto pereid ab voti il lerzo paragrafo cost emendalo.

Chi apprava, si levi,

(£ approvato.)

Ora viene il quarte paragrafo. (Legye — Fedi sopra)

Chi approva il quarte paragrafo, voglia alzavsi,

(£ appravato.)

Meito ora ai voti i due arbicoli 77 e T8, che ne formano un
silo,

Chi approva quest’articolo, voglia sorgere,

(& approvato.)

Do letlura dell'articote 79:

s« Le domande s istanze coatrg le auteritd per ricugazione
di passaporto saranno inoltrate al Consiglio d’inlem?enza ge-
nerale della divisione, il quale pronuncierd definitivamente
sn di esse. » )

Se nessuno domanda la parola, lo metto alyoli,

Chi approva Varlicole 79, voglia rizZarsi,

(E approvate.) :

Viene in seguito Y'astieolo 80 cosi concepito:
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« I viaggiatori che per qualungue punfo di frontiera vo-
gliono entrare nello State devono essere provveduti di pas-
seporto in ogni sua parie regolare, firmato dal ministro o
agente consolare del re, residenie nel luogo da eui proven-

gono, ¢ se ivi non risiede aleun regio rappresenlante, firmato

da uno dei ministri od agenti consolari dei re, pel paese delia
coi residenza il viaggialore risultasse aver transitato,

« Devono idoltre i viaggialori alla frontiera sottoporre il
passaporto alla vidimazione dell'vffiziale che ne fosse incari-
calo, o de! comandanie la prima stazione dei carabinieri. »

DEMARGHERITA. Domands la parola,

PRESIDENTE. La parola & al senatore Demargherita.

DEMARGAERITA, Domande . parola per indirinzave
apa richiesta all’ufficio centrate sulla parola viaggiglori.

Chiederei se sollo il nome di viaggiatori s'intenda una dafa
classe di persons separata daile 2lire, oppure se Puffici cen-
trale pensi che si debba indistintamenle a {utti proporre 1a
disciplina da osservarsi per entrare nello Sfalo, siano essi
viaggiatori, o non, stano regnicoli, ovvero stranieri, Posto il
casae che satio il rome di viaggiatori $'intendesse una specifica
classe d'individui, parrebbe a me pid opportuno che si dicesse
in forma generale « ogni persona che vuol enlrare nello Stato
debbe essere soltoposta a queste discipline che la ingge sta-
bittsce. »

SCLoPIw. L'intendimento dell’uffizio centrale si ¢ che
sotfo il nome di viaggialori s'intendano lulte le persone che
viaggiano, e che essende al di fuori vegliono venire al di
dentro deflo Stato. Quello si & Mintendimento delfuffizio. Se
per altra sicrede pid chiara locuzione di dire ogni persona,
Puffizio non ha nessuna difficoit che si ammetta questa di-
versith di locuzione, 1a quale enirerebbe anche nella sua
intenzione.

sTamA. Siccome coloro che vogliono entrare devono viag-
glare, ne viene di conseguenza che ¢ ai viaggiatori che il legi-
slatore s'indirizza. Del resto poi non ¢'é difficolta.

PENELLA, Faccio presente if pericolo ehe vi sarebbe nelia
intetilgenza indicata dall’uffizio centrale, ed ¢ che chiurque
per qualunque cireostanza si frovasse fuori dello State, non
polra fure il ritorno in patria; perché so stintende solto il
nome di viaggiatore ehiunque possa essere nel caso anche &i
una momentanea assenza altre la frontiera dello Stalo, o as-
soggellerebbe ad un inconveniente gravissimo. 1lu proporret
che ¢id fosse limilate soltanlo agii stranieri, @ che per conse-
guenza si sostituisse Ia parola stranieri afla paroip viqgyio-
tori, 1a quale parola siranieri raggiunge meglio il senso della
legge. :

sTARA. L3 Commisione si & gid fallo carico di gaelfi ¢he
abitang alla fronliera; alla frontiera vi & un uso ricevalo se-
condo i} qnale queste persone clie ¥anno e vengono non sono
sottoposte a talli quesli regolamenti.

§i traltd nel seno delia Commissione s si dovesse per legge
stabilire quest’eccezione; ma si & credulo pitt conveniente di
coplinuare come per I'addietro, ¢ di non farne obbietto di
speciale articolo di legga.

Se poi st vuole generalizzare la cosa e alludere ad altri ciie
a quelli che abitano la frontiera, allora ta legge deve contem~
plare anche gquesie persone dovunque vengano, ancerciié
sianc dello $tate, quande vengano dalt’estero. _

Punque, ¢ si tratta dl coloro che abitano sulle frontiere, ¢
vié gid un uso secondo il quale, se godone talj agevolezze,
Gueste conlinueranne ad essere in Vigore, senza che di essi

se ne formi un obbietto di legge; © si tratta di altyj, ¢ allora |

a lagge Ji contempla tuiti, e tutli devono essere assoggeltati
A ueste norme per poter entrare negli Stati.

(el
ey

PINELLY. Domando la parola. .

PRESIDENTE. Non pud parlare che per isvoigere il suo
emendamento. . o

Visono due emendamentiinordine ¢ quest’arlicolo : connne
voreeblesi fare un’eccezione alla legge, riducendo le cantele
ai soli viaggiatori stranicrs; Paftro ¢ dei senatore Demarghe-
rita, ! quale non @ cosl nn’eccezione come una spiegarione
deil’articelo cui st riferisee.

lo debbo in primo luogo domandare se Pemendamento
Pinelli & appogglato.

(& appoggiato.)

PINELLY. 1) mio emendaments era principalmente per
non soglituire alla parola viaggialori le parole ogni per-
sSonda. -

PREMDENTE. Quclic non & emendamenta.

PINELLY. Proporeei la parola straniers.

PREMIDENTR, Allora & emendamento. =

scropxs. E necessario che ci formiamo un'idea ben esatla
della posizione dei citladini nell'interno dello State, e di

1 quella dei cittadini il estero. Sicuramenie nelfo interno

dello Slato si deve accordare la massima facilith; ma per i
citladini clhe si trasferiscono all'eslero & necessario anche che
si esereili nell'interesse della sicurezza dello Stato ana vigl-
fanza dai nostri agenti diplomatici e consolari che risiedono
in quei diversi paesi, :

E cerlamente con questintenzione che si é yolulo che un
citiadino il quale & uscilo dalle Stalo con passaporle, ritorni
ol suo passaporlo vidimalo dalle autority, le quali sono ine
caricate in cerli casi di tener d’ocehio all’andamento de’nostri
che viaggiano all'estero, Ecco il perché Pufficio cenirale nan
puatrebbe accetlare la proposta del senatore Pineili, la quale
avrebhe per oggetlo di restringer quest’obbligo del passaporlo
per i soli stranieri. Bisogna insistere sull’inleresse che vi ha,
che quando un cittadino munito di passaporto regolare dellp
Stalo, csee dallo Slate, faccia constare delia sua presenza al-
U'eslero presso gli agenti del Governo, ¢ quindl ne riportl Ja
vidimazinue preseritia in quest’articolo. o credo che facendo
altrimenti si pregindicherebbero le ragioni della sicurezza
pubblica dello Stato. La tulelz poi che gli sgentl diplomatici
del Governo debbono esercilare all’estgro a pro dei nostri
regnicoll, esige che in corrispetlivo vi sia quella cerla dipen-
denza la quale, anvichd di soggezione, deve essere per lnt di
provvida fulela. ' :

STARA. Aggitngerd ancora un’allra osservazione a guelle
gid luminesamente syolie dat preopinante, ed & questa: se upo
della Savoia esce dalle sue trontiere e rientra per quelle di
Genova da Sarzang, come sapranno le autorilh di Sarzana che
pgli apparliene allo State, se non & munilo delle carte che
giustifichino V'identitd della persona? Ora, questa persona
hisogaeri lasciarla passare? Mai no. Questa persona bisognerd
{raitenerla, perche non ha le earte, perché non si sa'se sia
detlo Stato, e percha ¢ impossibile di conoscere tutki i citia-
dini ad ogni angolo defia fronkiera, Quale sarh }a conseguenza
allora? Essa sard assai peggiore per chi non ¢ munilo delle

“carte, perché non gssendo cognito, naturalinente dovra essere

trailenuto. . _
Per le sovra espresse ragioni taalo vale che stia fermo il

i disposto delia legge, secondo Ja guale anche un citladino che

si presenti alle {rontiere per rientrare negli Stati deve essern
munito delie carte che lo givstifickino veramente tale.
wIvELxs. Domando Ja parola, .
PRESIDENTE, Mi permelta; olla ha gis parlato due volle,
ed {o non posso accordarle di parlare senza interrogate il Se-
nato se voglia accardargliela.
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Mi spiace di dover fare queste osservazioni, ma ia debbo
essere rigoroso nell'esservare il regolamento.

(01 Senato accorda la parola,)

PINELLE. 10 aveva principaimente chiesto qual era la ra-
gione a cui intendeva di attenersi V'ufficio centrale. d

Se si di un’ampliazione maggioreal senso delle disposizioni,
altera veramente, secondo il parer mio, {roverei degli incon-
venienti anche a fronle delle spiegazioni date,

Non vi ¢ effcttivamente nella Jegge disposizione, la quale
distingua la posizione di colai ehe si reea allrove, e forse con
premeditato disegno, seottraendo la sua persona al sindaco
od all’autorita, od anche a quella specie di prolezione che si
deve esercilare ali'estero dal rappresentante dello Stato, o
di colui che per circostanze affalto particolari polesse lro-
varsi nel caso (per relazioni che esistono frequeniemente) di
ripatriare,

Ora sostenga che non bisogna mellere un citfadine nelia
situazione di lrovarsi cost in contrasto con una legge che as-
solutamente gli precluderebbe J'adito a rieatrare in seno della
saa famlglia, ed & percid necessario che la redazione sia tale
che manifeati questidea.

To non conlendn sul merilo delle ragioni svolte a nome
dell’ufficio centrale, ma dice selamente che esso deve procu-
rare che non si vadn agli estremi per raggiungere questo
$0Op0,

acEoris. Luflicio ha gid dichiarato che crede che fe pa-
rele viaggiatore ed ogni persone suenino Jo stesso.  L'ulficie
ha gid spiegaie i molivi per cuni pensa che non si debba la-
sclare Yibero Paccesso dall’estero ai eftiadini, i quali, "useiti
con passaporto, vorrehbero rienlrare o senza, o con passa-
porto non vidimate daglt agentl diplomatici e consolari dei
paesi per cui hanno transitalo.

In quesia parte 'ufficio non si potrebbe smuovere dalla sua
prima convinzione. 8i fratla unicamente di mantencre quelie
facilith che nei paesi di frontlera si fanno per il trapasso deglt
abitanti con carle di minore apparenza, ma di eguale qualiti
e di egnale cerlezza, e allora crede Vufficio centrale che an-
che stande 1a disposizione come fu concepita, non si folga
questa reciproca facilit,

Quaiora pol si pensasse di fare un’addizlone per questo
semplice caso, di mantenere quelle misure che si accordano
per i facile trapasso aila frontiera, aile persone che stanmo
dn una parfe e dall'aitea, sul margine, diremo cosl, deli’uno
¢ dell’altro Sfato, allora formolandosi quell’emendamento,
Pufliclo centrale non avrabbe difficoita di acceltarlo in mas-
sims, m4 si riserva di fare le ozzgervazioni opportune di reda-
pione affinché con quest’aggiun(a non venga ad infievolirsi il
principlo sssenziala che si & stahbilito,

cxmmAnYe. lo non ripeterd le ragioni che si sonogid detle
del*olicio centrale per dimostrare al Senato la convenienza
di respingere Ia sostifuzione della parola stranferi a quella di
viaggistori; ma bensl avrd Ponore di far rifletiere come sia
molts pii convenlente conservare la parola viaggialori, e
non sestilulevt 1a locuiione, ogni persona o gualungue per~
sona, e precisamenie temerei che in questo seconde case si
venissero a ledere quelle facilita che si usane per quell dei
nostri connazionali, i quali abitano pregso le {roantiere. Uno
ohe-da 8an Marlino Ticino va al ercate a Pavia e ritorna, &
vonostinto, e pud passare liberamente andando e ritornando,
Uno che da Thonon vada a Losanaa, uso che da St-Julien
vada a Ginevra drova la medesima facilith, Ma la lroverk
quando si conservi la parala eiaggialori# Se Iandare per fare
i-propes iffari ana mezza giornata, tornando nel giorno stesso,
o sltindomant matlina da un ‘luoge cost vicino rom costi-’
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{uisce aleuno per wagg:a!ore, mi sembra che il sosiiinire alla
parola viaggiatori la {rase ogni persong, mi sembra, dico,
clie questa nella sua rigorosa universalith possa pregiudi-
cire grandemente Vinleresse delle popolazioni vicine alle
frontiere.

sTARA. Domando la parola per richiamare l'atlenzione
del Senato a quanto I’ulficio centrale gid aveva avuto Ppnore
di rassegnare al Senalo stesso nel suwo rapporlo. Cosi si
esprimeva fa Commissione in proposito dell’arlicolo 144 che,
come il Senato aveh avverlite, conliene appunto questa ecee~
zione, ciod & cosi coneepito :

= Arl. 444, Coloro che vogliono sortire dalo Stato debbono
prevenlitamente munirsi di passaporio all'estero regolar-
mende spedilo ¢ vidimalo, salve le facililazioni che fossero
adottale per recipraocith a vanfaggio degli abifanti limitrofi
delia frontiera.

« Le norme da seguirsi nella spedizione del passaporti, e
Ia loro vidimazione dalle auterith che ne saranno incaricale,
le condizioni che rinnir devone colore che vogliono ollenerhi
e 'ammontare del diritti relativi a pagarsi, formano oggalto

. di regolamenti particolari, »

A queslo proposilo cost raglonava Ia Commissione :

« Solamente nell'arlicolo 144 vedesi aggiunta una riserva
espressa delle lacilitazioni reciproche invalse fra gli abitanti
degli estremi confini.

« La Comunissione prescinderebbe da questaggianta, nen
gih che intenda escludere quelle agevolezze talvolla indispen-
sabili e sempre utili; ma perclid traltandosi di consueluding,
anziché di diritli devivantt da leggi scritle, ha eradulo che
polrebbero continuare a sussistere senza aver d’uopo d’e-
spressa conferma, e che meglio fosse 4i conservare il primi-
tiva lore carallere. »

I Senalo senlich il peso di fueste ragioni, e nella sua sa-
viezza deliberera se convengns o no adolare i1 sentimento
deliaz Commissiane.

DEMARGHERITA. Domando la parola. .

PRESIDENTE, La parols & al senatare Demargherita.

DEMARGHERITA. Comincio dall’osservare che io non
mi son0 Yimilato, né ho inieso nemmeno di imitarmi ad ana
semplice psservazione; ma le mie parole si conducevano ad
un ¢mendamento della legge, vale a dire, a sostituire te pa-
role: coloro che per qualwigue punto entrano nelle State
alla parola viaggiafor:,

Le ragioni per cui mi pare doversi aliargare la legge e com-
prendere lutli indistiotamente quelli che per qualongue
puate di frontiera vogliono intredurst nello Stato furono gih
da me a sufficienza, cred’io, esposte.

Solo aggiungerei che la parela viaggialori per sé conside-
rata non ba un senso cosi fissoe determinato che non si possa
in cerli easi dubilare se un lale sia o no nel vero ¢ proprio
senso del vocabolo viaggiatore,

Aggiungerd che Vintitolazione della legge stessa polrebbe
fornire materia a dubhi.

H progetlo ministeriale aveva inlitofato questa seatone:
Dai viaggiatori, iandanti e favestieri, Ora dunque esiste una
differenza tra viaggintore e viandanle. La Commissione ri-
formando il progetlo di legge ministeriale, ha intitolato que-
sto capo terzo: el vianduntie forestieri, e consegueniemente
lia soppresso la parola viuggialori. Quindi si poirebde dubi- -
tare quale sia il significato ehe si velle dare alla parola viag-
giatori ¢ alla parcla viandanti. A me pare chie quando la
locuzlone usata nella legge pud dar luoge a qualche dubbia,
sia meglio torla; ¢ se veramente il Senato opina che tutti
eoloro | quali entrano nelio Blalo, siano ciftadini, sianoe fore-
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stieri, debbano sottoporsi alla disciplina stabilila dalla legge,
come a me pare conveniente & di interesse generale, non si
deve avere difficoltd di adoifare quel vocabole il quale
esprime piit nettamente quest’idea generate.

~ Quanto poi aila facilith da usarsi a coloro i quali viveno in
paesi di frontiera, siccome Ia legge generale non ha mat tolto
per 1o passato I'uso di tale agevolezza, cosi non la toglierd in
avvenire, lanto pid non facendosens caso nella legge, e molto
pill ancora quando nella relazione della Commissione sf &
fatto cenno di questa agevolezza, di questo caso eccezio-
nale, ¢ si emise apertamente ’idea di non volerla tdrre
colle dlscipline da osservarsi per coloro che vogliono entrare
nello Stalo, apparlangano o non appartengano allo Stato me-
degima.

Conchiudo perché alla parola viaggiaiom s sostltmsca Ia
parola ¢olora.

sTama. La Commissiane non avrebbe difficolta di accet-
tare Femendamento proposto dal senatore Damargherita.

" WALBI-PLOVERA. Non prendo la parola coll'intenziene
di discutere sulle parole colore e vinggiatori. Ma 2 me pare
che una legge nuova deve essere esaltamente stabilita, € non
possa, come ehbe P'intenzione di fare Vufficio centrale, pas-
sare solte silenzio le facilita da usarsi a riguardo degli abi-
tantl limitrofi delle frontiere. E bens) vero cha 1'nso pubd pre-
valere, ma fo eredo perd che un tal silenzio potrebbe occosio-
nare rigori nocivia quei cittadini medesimi che abitano presso
la frontiera. Io propongo dundque che in questo caso st aggian-
gano al presente articolo aleune parole con cul si stabilisea
che le agevolezze da usarsi verso di guesti abitanti debbano
formare oggetto di regolamento particolare.»

_ PRESIDENTE, Bisognerebbe che Pemendamenlo fosse
seritho, o

BAXMI SAOVERA. Sarebbe concepito In questl termini:

« Le persone che ahitano alfa distanza di due miriametri
dalla trontiera, eche abitualmente vanno daun paese all*allro,
formeranno ogyetto di un regolamento pariicolare.

FACQUEMOUD. Jo désircrais proposer un amendement,

PHENMIDENTE. A quel arlicle?

JACOUEMOUD A larlicle gqui est en discussiop, Cet
amendement, qui formeraut un troisiéme paragraphe dans
Particle 80 -est ainsi congu:

« E autorizzato it Governo a fare per decreli reali ecce-
ziond a queste disposizion), pei Juoghi d'acque termali ¢ mi-
nerali durante 12 stagione delle zeque e pei paesi che sone
n¢l eircondario di sei miriameln dalla fronliera. »

Jaurai Phonncur de développer les motifs de mon amen-
dement, lorsque monsieur le président vomdra bien mac-
corder ia parole.

ERESYBDENTE. Come avevo gid avile Ponore di nolare,
Vemendamento del senatore Pinelll, come contenente una
eccezlone formale alla legge, scostandosi pid di tulti gli aitri
dal contesto della legge, deve avere la priorith di vofazione.
Metlo dungude in primo luoge ai veti Pemendamento, ciod,

se alla parola viaggiatori debba aggiungerst quella di sira-
nieré. =

Chl approva, voglia alzarsi.

" (Nen & approvato.) :

1l seconds emendamento ¢ quello del senatore Demarghe-
rita, il quale dapprima aveve proposto che invece di viag-
gmori, si dicesse ogni persona, quindi ha creduto di poter
meglio suggerire che sl dicesse coloro i qualt,

Chi approva simile seconda versione, voglia alarsi.

(R approvata.} '

Vi & ancora un altro emendamento del senatore Di Colle-
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gno Giacinlo, it quale vorrebbe che Yobbligo impbsto melr
Palinea di quest'articolo per Ia' presenlazione del pasaaporto
fosse limitato alla condizione di essere richiesto,

Domando se quest’emendamento & appoggmto.

{E appoggiato.)

Pongo at voli quest’emendamento, nr

DX COLLEGNG GIACINTO. Se vogliono clw io lo svl-
luppi...

Farie voci. 811 ai!

DX COLLEGNO GIACINTO. Il mio scopo & semplicementa
di far si che lo straniero che arriva e che forse non conosce
taiti i nostri regolamenti inlerni, polendo facilmente con-
travvenire ai medesimi, per conseguenza fo vorrei che mm
fosse obbligato a presentario se non richiesto.

ALFIERME, Appoggiers Vemendaments proposto dal mie

{ amico 1l senatore Di Callegno, anche in un elro-sénuo) fier

¥imediare, ciod, a guanio 8i trova di eoeessivb nelle dispe-
sizion! della presente legge.

Infalli, se si lascia nell'arbitrio dell'mutorith dl. polizia di
richiedere la presentazione del passaporto, ezsa lo rich ede
quando & persona che non conosce, e quindi polrd in questo’
medo usare le skesse facilith che si asavano per lo passato a
quelle persone che traseorrone le fronliere unicamenle in
vista dei ioro affari, ¢ che sono da lei’ eonoscinte.

lo preferirel quesio modo a quetlo proposto dall* onorevole
collega il senatore Balbi- Piovera, nel quale ravvise (e credo
concarra con me uffizio centrale), ravviso, dico, aleuni in-
convenignti, ¢ prmcmalmenle neila sua limitagione. pniché
chi trapassa le frontiere pitrebbe ‘andare non al mereato
vicino, non nei lwoghi sulamenie coi guali i svol affari lo
metiono pii parlicolarmente in velazione, ma da un punto
estremo all'aliro estremvoy cost non troverel nessina goareti=
tigin, o almend non troverei sufficienie gharentigla nelle
espressioni che propone di introdurre nella legye. quetla,
eiod. di abiluale comunicazione, poiché diffiedlmente i pud
slabilire qusle sia il grado di abityalith sufficiente 1o quindl
crederei pit sano di manlenere ans riserva nelia lagge la
quale sarebbe usala dagli agenti dele auturlté in cuufuruulh
dei regolamenti da emandre.

BALBT PIOVERA. Quando ho messn rjvl,miq emenda~
mentu di farne oggello di un regolamento particolare,’ e
appunto perché polesse il Goveruo flssare le circosianze in
cui gl abitanti Nimiwofi delle front\m possono trans tivie
senza inconlrare la rigorosa osservazwue ed ubbligazivue dei
passaporis,

Del resto, purché nella legge sia provveduto m modo che
questi abilanti lungo le frontiere non posuno essere colpiti
dal rigore della legge medestma, io non he difficoltd a cam=
biare il mio emendamento.

To credo che Pemendamento fac juemoud potrehbe l'onderst
perfe(tamente col mio, tanto pid che it medesimo pud servire
ancora per la frontiera de! Lombardo-Veneto ed allri mh.
Purché perd si stabilisea che il Governo dehha con ua rego-
lamenlo parlicolare fissare le agevolezze richieste in stlil
circoslanze, Ma é mio convincimento che sarebbe pernu.wso
il lasciare nell*arbitrio delle autorith locah delle frontiere di
vessare gli abitanti limitrofl,

PRESIDENTE. 1| marchese Alfierl parmi abbia in mirs 8l
proporre che in luogo dei due emendamenti ossiano nggidntﬂ
dej senalori Balbi-Piovera e Jacquemoud, si fuccia cenno di
questa limitazione nella legge con parole generuhe. vale a
dire, che le facilitbgioni da usarsi agli abltanti def paesi 8t

frontiera’ deh]uno essete oggelio di nno speciale regolas
mentao.
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i} senatore Balbi-Piovers ha git aderito ad una redazione
eost coneeplla ; dumando se il senatore Jacquemoud vi ae-
censenla,

IACQUEMOUD (Interrompendo). Cel amendement ne
remplil pas ie but que je me propose.

ALvIERT. Jo ho appoggisto I'emendamento del senatore
Glacinto Di Collegno, considerande che in queste modo ri-
maneva riservato al Governo il provvedere a che le facilitd
usale pel passalo si polessero usare ancora in avvenire. E
che il Governo, dando istruzioni a'suoi agenii perché non
domandino passaporii alle perzone che abitano le fronliere, ¢
¢he sono soliti & recarsl per continui loro bisogni ai mercati
osteri. Quesll continuerchbero di fallo a godere degli stessi
vanlaggi senza incorrere nelle prescrizioni troppo assolule
deHa presente legge.

PRESIDENTE. Distinguo 'emendamento Collegno dai ire ;

altri che ora sono stati oggetlo di discussione.

L'emendamento del senatore T4 Collegne vuole ¢he non vi
sia obbllgo di presenlare il passaporto se {al carta non viene
richiesta. Egli suppone adunque ed ammetle gid la regola gu-
perale dell’'obbligo di presenlare i passaporli; e varrebhe
solo temperarne la porlala dicende che non sia quest’obbligo
se non per celore che ne sono richiesti,

Questa materfa & Wwuilaffatlo separate dalla materia ecce-
tionate di cui si & parlate,

Io voleva percid metlere al voli in prima lemendamento
Collegno, perché sopra questo oggetty di regola generale si
chiarisse I'inlenzione del Senato.

La maleria che riguarda gli emendamenti Balbi-Piovera e
Jacquermoud e te osservazioni falle dal senatore Alfieri ap-
partengono 3 tult'aliro argoments, clod al favore di cui si
pussany lenere per meritevoll i paesi di froatiera; ed a quello
di cai si vorrebbero privilegiare gli accorrenti alle acque
termali. 11 primo favore era proposto dal marchese Balbi, il
secondo dal barone Jacquemoud, Quanto al marchese Alfieri
pareva a me che proponesse. . .

ALRIERK {Interrompendo}, Jo non propongo nlenle, mi
apsoeio all'emendamento,

PRESIDENTE, Sarebbe stato meglio allora il Iasciarm
porre ai voli l'emendamento del senatora Gollegho, come
era mio infendimenlo, per procedere ordinatamente (Inter-
ruziont),

ALFIERL. [0 inlendo appoggiario, ¢ non potevo farlo al-
trimenti che domandando la paroha. ..

sTama 1o mi farei lecite Qi ossefvare.. .(Iulemutom
continuaie)

Mi farci lecifo di osservare due cosa: primo, che si avrd
con cip 7 Si avranno le discipline attualibente ¢ continua-
mente ricevute, esseado in usn, svcondo le discipline atiuali,
che chinngue dall’estero si presenti alla frontiera deve farlo
vidimare, e bisogna che, inlernrandosi, quando & richiesto,
faccia risuilare che it suo passaporlo fu vidimato, Allrimenli
ano che viene a Torinp pregenterd il sno passaporto, ma dove
sarh esso stato vidimalo?

Questa vidimazione si richiede in secondo laogo per molla
¢ molle ragmm, e frale allre, perché si sappia fin da gnel
punts chi & colui che entra nello Stato, Ja goal cosa pud in-
teressare il Governo per I mo!\i e moll riguardi. .

DI COLLEGNO GIACINTO (lulcrrompendo) fo non in-
{endo per nulla che i} viaggialore debba o possa esimersi dal
preaenlare 1 passapurlo vogﬁo sollanto che glj sia vichiesto,
perché, se’ un vndgglﬂﬁnm ndn_couoscendo e nostre leggl,
passa la fronllem senid eld gli & Elomandi il gas&aporto, nen
sl {rovi avir contravvenuie &% iéggi se, arrivando in Gi-
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nevra, non ha ancora fatte vidimare il passaporto a Saint-
Jalien.

sTama. FPaccio ancora un'ocsservazione. Come si polrd
conoscere se un forestiero si sia introdotto in modo regolare
quando dal sug passaporto non si cogosee dove, nd dome sia
entrato? lo pongoe il case di coluj it guale non poi ponte &
Beauvoisin, ma pei luoghi inabilati si inolira e percorre
qaasi tutto lo Stato e non fa mai vidimare il suo passaporio,
Se gli verra domandalo perché il'sna passaporio non fu vidi-
mato, risponderd: perché non me Phan domandato. Ma in

- falto non & perché non glieto han domandata, ma perche

furtivamente s’introdpsse. Dunque, se dal primo ponto in
coi enira negli Stati non fa risullare della spa entrata non si
vercd mai ad oltenere lo scopo che 1a legge si & prefisse eon
guesta prescrizione,

DI JALUZZO ALkANANDEO. [o credo che sidebba man-
tenere quest’obbligo della vidimazione, So che quande io
comandava il corpo dei carabinieri reali si presentavans
mollo frequentemente questi cnsi; @’altronde in quasl tutii
gli Stati I'Europa vi ¢ questa prescrizione di vidimasione,
teata la quale la polizia non pubd ottenereln scopo che si
promette coi passaporti.

PE FORNARE. Domando I3 parela

DRLLA TORRR. J'appaie les obsarvations de 'honorabts
sénateur De Salnees. Les carabiniers en voyant cela dans la
loi, poutraient croire qune la chose est laizsée un pen & leor
discrétion, et ce serait dangereux, car cela aménerzit des
ahus, Les observations du sénateur Stara sont vrales; en
homms parcourt le pays, vous n'avez aucune preuve contre
lui; vous écrivez 4 Saint-Julien, on vous répond: nous ne
rappelons pas avoir vu cet homme; cependant cel homme
soutient qu'il a passsé par li. Je ne connais pas de pays en
Europe ol cette régle de présenter les passaporis n'existe pas.
Nous vivons dans un {emps od it est prudent de faire une
rigle semblable.

wg rornank. Mi¢ra proposto di fare an'interpellanza
sul soggetto stesse che ha formato oggetlo deli’emendamenta
preposto dall'onorevale senatore Di Collegno, perchd mi ri-
maneva un dubbio appunio sopra la sorie di guel forestiore,
il quale, non informate df questa legge, e non richiesto del
passzporto, inollrandesi, sarebbe rimasto forse compromesso
senza sua colpa; domanderei quindi all'ufficio centrale : quale
sarebbe la condizione di guesto viaggialore forestieret Se egli
si troverd impuiatoed anche punilo? se ad essere tutl’slmeno
respinte alla fronliera? quale sarebbe la conseguenze di upa
{al circoslanza?

Io comprendo benissimo gl'inconvenienti ¢ gli abusi che
possono nascere dal lasciar troppa liberth e d’introdursi per
punti non guardah o furtivamente neilo Stato; ma per que-
sto pare pon si debba dimenticare i riguardi che si devono
ai forestieri non esperti, i quali, non essendolora richieste il
passaporio mentre olirepassanc la frontiera, arrivang neli'in~
terno e poi si trovanocompromessi senza colpa. o vorrei che
fasse 2! coperio da dlsgml.ose vicende I'oneslo ¢ fidente visg-
giatore il quale non & richiesto del passaparto per negligenza
invece degii agenti a cid preposti,

BELLA TORRE. Je crols pouvoir répondre. en pey de
mots & Ja question, Cela dépend de 1a position du voyageyr,
Un bomme arrive dans une voiture poblique; it dit: jai
fait la route de lelle fagon et on ne m'a pas demandd mon
passéport. 8'il est yrai qu'il a faj} 1a route comme it Pindigue,
il a ralsgn, mais 8'i) est venu en | fraude, 8'il ne peut pas.don-
ner d'indications sur la maniére dont il voyagé, al«o;-,g RouS
ayops In preuve que c'est oo homme & surveiller. 8%l o'
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pua monti, Paulorité est en faute, el on ne peut pas punir le
Yoyageur parce qu'un carabirier n'aura pas remplison de~
weir ; si, au coniraire, il n’est pas vepu par le pont de Beau-
voisin, par St Julien, on V'arrétera ou on le survelllora sclon
Jes circonstanees,

N1 SALY220 sLxASANORO Cerlo & che i carabinferi
ebe sono sul Moncenisio non possune stare tultx Ja molle
fuari; ed in quesio caso | conducenti, 1 viaggiatori i fermano
sino alla mattina, Ora, stabilendo soltanto 24 ore per la vi-
dimazione, mi pare che sia impossibile.

srama. Faceio una semplice osservazione, e dird che in

Vulti i paest dove vi¢ I'obbligo di presentare il passaporto, in

tollk v'é pur quello della consegoa. © non vi & bisogno di
pasidporio, come in lsvizzera, ed allora naturaimente non vi
ba bisogno di vidimazione, Ma in {ultl i. paesiin cui per in-
kradursi & necessario di avere (I paseaporto, & pure. neces-
saria la vidimazione; anzi in alconi paesi & taimente esless
questa vidimazione, che in ogni luogo, in ogni citth hiso-
gna far vidimare il passaporto dall’autoritd locale; in altri
Inoght, conie in Francia, basta che sia vidimale in un- lnoge
sole, :
- DR SOLERGAD sracaNTe. Facclo semplicements osser-
vare all'onorevole preopinante che vi sono melti paesi dove
¥} & Pobbligo del passaporto, e non vi ha obblige della con-
segna, per esemplo 1inghilterra, dove non vi ¢ obblige dj
presenlario alla fronticra, ‘

~Quante poj al’osservazions dell’onorevols preopinante che
quel tale forestiero potrebbe correre il pugse senza aver pre-
senlalo i} passaporto, noterd che le awtoritd, in virtd della
legge, hanno sempre facolta di dowandare 1! passaporto. La
sncielh é egualmente guarontita, e la presentasions del pas-
saporto alia frontiery, s esso ¢ regolare, non aumenta per
nlénle la sicurezza dello Stato ; invece, ripete ancora, il fo-
restiere che pud non conoscere questobbligo, pud trasgre-
dirio ¢ rendersi colpevole in facein ala legge, senza inten-
zione i volerlo. Dird poi invltre, che in guanto llusigere
che gl uifizinli incaricati di cid sieno prosenti di continuo
alla stazione. questo & dovere della sentinella, e siccome essa
deve essere rilevala, vi sard percio sempre qualcheduna.

RE rerLoxE lo ho domandata la parola per aggiongere
un’osservaziune a quanto disse i) senalore Di Colleguo Gia-
cinto; il mio centimento era di ragionare nello siesso senso,
fasendo osservare che nell’atlo prafico cid c¢he accade lutti §
glorai i°& che { forestiori sono obbligati a presentare il loro
passapurto tante volte alle autorith incaricate di vidimarlo,
che speaso stanno alzake tutta (a noite. Ma st sa che coloro i
Qusli giungone alla frontiera sono condotti dai posliglioni,
dz conduliori di vetture pubbliche, i quali banno cura di
fermarsi e di farlo vidimare, e quande nen lo facessero, sa«
rebbero punili, come occorse una voita d'un postiglione, il
quale per non essers! fermate all'invilo d’un utfiziale di po-
lizia, ebbe grave punizione.

Domanderei al signor senatore Stara che volesse risolvere
il seguente quesito : Un forastiero il quale, ignoraude questo
obbligo, s’introducesso per nua frontiera dello Stato © venisse
a passarc senza essere veduto, qual colpa avrebbe per non
aver falto vidimare il suo passaporto  Sarebbe egli’ #ssogget-
talo u ‘qualche pena? Non o credo; 1) sistema che nof se-
gulamos! & ehe nessua foreatieravenga asgoggetiato & veruna
pepa, a veran obbligo se non € stalo invitalo da qualche au-
torith a presentare il sho passaporto S

svama Rispondo ali'interpellansa delonorevols preopis
nagte, che quanto atle leggi della polizia tutil devono cono-
scerle; che Yarticolo dice che H passsporlo deve essere

it

vidimalo, ecc.; & che riguardo a ¢hi s’introduce senza essere
veduto, 1a pena non sark aliro che una semplice ammont-
zione, aceiocché an'allra volla quegli lo faccia vidimave; ¢id
per chl i'ba fatie inscientemente,

Ché se vi fosse un fatlo occullo, allora sarebbe soggelto
alle legyi di polinia. Del resto, dio, Ja pena per costore non
sarebhe chie una semplicissima ammonizione. '

X FOLLOXE. Ma fard osservare che anche en'ammoni-
zione & una pena, e sarebbe una pena ingigsia per chi now
ha colpa. C

PREGBENTE. Penso che dopo questa prolungata diesns-
slope il Benato sia basianlemente chiavilo deli'appogyio che
dove dare o regare all’'emendamento dell’onorevole senatore
Giacinte Di Collegno, it quaie consisle nel rickiedere 12 do-
manda degli affizlali di pubblica sleprexza pecché il viagy
lore possa dirsi in colpa, : .

ALWIEmL. Colla riserva per git abitanti delie frontiere.

PRESXDENTE. Ripeto-che 1a cosa & diversa; 1a discus-
siepe del'emendamento del senatore Collegno appartiens atla
regola generale; il rimanente riguarda un argomanto eccys
zionale,

Domando adnngee se quell'emendamento & approvato.

(Non & approvata.) :

Vengono ora i due emendamenti, I'ung del senatore Balbi-
Piovera, Valtro del barone Jacquemoud, ‘

FACYTEMOTD Messicurs les sdnateurs, Ia nature a ré
pandu dvec libéralilé dans leo royaume une trés-grande
quantilé de sources thermales et minérales pour le soulage.
ment des malades. Cerlaines contrées de nos provinces jouls-
sent d'yne cclébrilé justement mérilée, les unes par les
bienfuits de leurs eanx pendant Véié, les auires par 13
doacenr de lear climat en hiver. Lz principale ressource de
ces contrées repose sur I'sbondance des élrangers; des civ
pitavi considérables soul engagés dans des construclions,
qii, sans eux, seraient improductives. Une foule de persons
nes pourvoient 4 leur existence de Pannde par ee qu'elia
peuvent gagier pendant la saison des eaux, soit par la venle
de leurs proiuits, soit par Ja plus grande aclivité du com-
merce, soft par U'industrie qu'elles exorcent. Un motif d'bg-
manilé exige en premler lien qu'on facilile, autant que poss
sible, aux étrangers de tous les pays, i'aceés de ces conirdes
priviiégides pour la guérison des malades; il 8'y joint en ouw
tre un grand iatérét dconomigque; car les éirangers font
enirer des sommes considérables dens les caisses de U'Etat
par les impbls indireels qu'ils sont Jans ie cas de payer pour
lous les objets de consommalion. Eafin Vinlérél spécial de
ces pays mévite anssi I'atiention et 12 protection éclairde du
Gouvernemeni. - - : g

fuant aux habitanis des frontiéres, lenr siluation n'est pas
moins digae d'dgards. 1ls sont obligds pour leurs affaires de
traverser constamment la ligne séparative. Leur siluation
seraif intolérable s'ils étafent obligés de présenter leurs pas-
seports et de les faire viser chague fois qu’ils traversenl I3
ligne frontiére. I esl donc jndispensable de fzire des dispe-
sitions parlicoliéres qui puissent concilier ias inléréls spé-
cigux des deax calégorics da iscalité que je viens dindiquur
avec I'exécution des mesures de siireté publique. _

Puisque Particle 80 contient un principe absolu, je erois
nécessaire 4y introduive une exeephion, qui consisie uniques
meni & auboriser ls Gouvernpement & pogevelr pae des mey
sures spéeiales réglementaires, relativement aux paya J'eaux
thermales et aux pays siluds sur la frontidre. Ces. mesuces
seront prises par déerels royaux; le Gouvernement sors 18
faculld de les readre plug ou moins. Mvéres suivant fes ciew
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constanees. En consequence, mon amendément ne penl offric
auenn danger pour la séeurité publique.

Le Gouvernement a reconnu Vopportuniié d'adopter en
cetle malidre des mesures exceplionnelles pour goelques
eaux lliermales et pour la frontiére de St-Julien, du Fau-
cigny el du Chablais; il importe qu'tl pulsse les continuer et

qu'il ne suit pas piacé dans Ia nécessilé de canser des perles |

jrréparables & cerlaines localilés, et d'exercer des vexalions
comtinueiles au préjudice des habilants des froatidres.

On dira peut-2ire que le Gouvernement saura tempérer la
pigoeur des dispositions de la lei; mais celle.-observation
renferme implicitement la critique de cet arlicle. Pourquoi
falre roposer qur une pore tolérance des fotéréis ausst pré-
eicax ? D'atliears, il ast utile pour ia fréquentation des eaux
thermales que les étrangers soient informés & quelles condi-
Wons ils sevont aumis & Ja frontiére. Beaucoup de personnes
qui viendralent passer, par délsssement, une. semaine ou
deux dans des villes ibermales do reyaume, s’absiiennent
d'y venir si Pon cx'ge & l'entrée un passeport & U'éiranger,
Iy 2 méme des personnes qui avraient la difficuité & s'en
procurer, leis que les fonclionnaires publics: ils pourraient
cependant prefiler de -quelques jours de vacanee pour se
délasser dans une terre hospitaliére et jouir des avantages
salutaires des eaux winérales qui aboadent dans le royaume.

S'agissant d'accorder au Gouvernement une facolté que je
considére comme rés-ulile aux intéréls specisux que j'ai si-
gnalés, et qui profite indirectement 4 I'Btat, j'aime § espérer
que le Sénal voudra sceepler mon amendement,

scLoPis Dopo una lunga discussicne mi pare che dob-
biamo cunseclarci di essere in gran parle d’zecordo sopra un
principio ; dico sopra un principio & ron due, perché Pufficio
cenlrale inlende di accordarsi in massima cogli opponenti,
the sl debbano manfenere le facililazioni per gii abitanti
del confini, ma non stima di acceltare Vemendamento pro-
posto nell'interasse delle acque termali dail’onorevele sena-
tore Jacquemoud.

Slamo d’aceordo, mi pare, fulli che conviene usare faclli-
taaioni di trapasso reciproco per gli abitanti delle frootiere
stesse, Quesio ora pure il senlimenic della Commissiene
quando esaminava il progetto elo consagnd nel suo rapporto;
solamente disse che le pareva essere pilt opperluane il nen
farne parola rel progetto, quaniunqgue il Ministero Pavesse
posto In un articolo, L'uffizio pensa che non vi possa essere
nespuna difficltd, giacché la discussione ha dimestrata Pegi-
stenza dei dubhbl in gquesta parle, di rimettere nel testo la
dispusizione che c'era nel progelio ministeriale, neil’arti-
colu 144, con ur’aggiunta ancora indicalive che queste faci-
litaziony devono essere approvaie con decrelo reale,

L'uffizio avrebbe desiderato che Ja presenza del mimisiro
deylinterni e di quello degli affari esleri avesse portate
neMa discussione quegh schiarimenti che soltasto delle per.
sone che stanno alla direzione di questi due dipartimenti si
possena avere in quesia wateria, Per conseguenza, pariendo
solamente o da eccezioni gid un poco anlicale, o da prineipii
generali, P'uffizio 8'¢ fermato nell'idea che non nuoce puato,
anzi convienc il maptenere guesie facilitazioni per gll alntantx
deile frentiere.

Egualitente non pud inclinare l’ufﬁr.w nelaiira op:mone
dell'onorevole senatore Jacquemoud, glacché per quanto. si
desideri che, sla il commercio, che P'affluenza. dei ricehi od
agtali forestieri venga a rallegrare il soggmmn,delle scque
termali, ullavia non pud .2 mene di vedere. che queua éc-
cezione che si vorrelbe introdurre non sarebbe né nell'inte-
pegic dei verl ammalati che vengono a-godere di questi

A

benelizi che la nalura ci ha compartili, né nell'inieresse
della sicurerza pubblica, perché, trattandosi di passaporti,
conviene che vi sia eguagliania di irallamento, quaiunque
possa essere la direzione delle persone che enirano nello
Stato. I verissimo che i funzionari pubblici possono desiderare
di avere un. facile accesso- agii stabilimenti b alneari, dove
oltre alla salule de} corpo si trova alcune volie il refrigerio
deil’animo ; ma & anche vero c¢he, considerato solto quasto
aspetto, un soggiorno termale por I'accorrenza del forestierd
se non di lnogo a moltl saspetli, tah’nlta 43 luogo a mnlte
dicerie,

Le circostanze m lmpongono dl non: diffondermi pil ollre
su gquesta maleria, ¢ sard faclle 2i miei colieghi, volgendo lo
sguardo un po’all'intorno nell’istoria dell’'Europa, Pavvedersi
che molte cose 8i tratlano o si dicono negll stabilimentl ter.
mali, le quali non hanno traite né alla posiziene, né alla.curs
degli ammalati.

Dungue per s& stessi gli slranieri non debhono andar eunh
alle acque termali da quetla larga. ma provvida ispezlong ‘di
pubblica sieurezza che il Governo deve esercitare in tulta. la
superficic dello Stata, ¢ particelarmenie su quei ritrovi a cui
convengono differeuti accorrenti. Quindi V'uffizio senza.pid

- olire prolungare la discussione che acquisib, merce il con-

corso dei lumi dei colleghi, gid tanla ampiezza di sviluppo,
propone nnicamente che alla fine dellarticolo 80 si aggiunga
Ia disposiziene che gid si trova netlarticolo 144 del progetto
ministeriale, ciod: « salve le facilitaziond che fossero adottate
per reciprocith a vanlaggio degli ahitanti delle frontiere, da
approvarsi con deerelo reale, »

Con quesia delerminazione non circoserilla né da uno spa-
zlo maggiore o minore di luoghi, né da una distinzione di
persone, né da una ingerenza speciale di un’autorith pid che
di un’altra, mantenendosi i'uso pralicato, uso che ¢ figlio della
necessitd,.crede Puffizio che si possa togliere ogni inconve-
niente, conservande salvo il principio deila parita di tratia-
menlo per tutli i forestiert, qnalunque sia la lorp qual:ta,qua—
lungue sta il Juogo verso cui si dirigono.

STCCARDN, winisiro di grazia e glustizia, Direi due pa~
role a nonme dell'onorevole mio collega il ministro dell’in-
terno, che non ha polute assistere & questa discussione, per-
ché trovasi attualmenie oceupaty neilaltra Camera, dove ha
dovuio preseniare una iegge grandemente affretiata dai voti
della Camera stessa, e

Comincierd- dal dire che Paggiunta uifimemente proposia

dall'ufficio centrale ia non la vedo solamente opporiuna, ma

* la croderei in questo alato di cose necessaria. Yero & che fine

ad ora vi era un uso {ollerante rispeito ai passaggi da uno
Stato ad un ajtvo, a riguardo degii abilanti delle frontiere;
ma se altualmenie escisse una legge con una assoluta gene~
ralith di espressione, senza alcuna riserva &i tolleranza ¢ fa~
vore relativamente a quegli abitanii, vi sarebbe glustissimo ¢
legale motivo di eredere che quell’uso al-cospetto delianupya
legge dovesse interamente cessare,

Ora vengo all'emendamento pid large proposto dall’ﬁnore-
vole senalore Jacquemoud, ¢ riconosco auch'ic che, per
quanto sia lodevole if sentimento onde fu inspiralo, pulrebbe
Luttavia dar luogo 4 gravi inconvenienti.

Une strapiero guando si presenta alla fronllera potrehbe
falora troppo facilmente deludere la vigilanza dell’aulority,
indicando . falsamente Pintenzione. di recarsi alle terme:,
quand’anche fosse guidato a recarsi nello Stato da talt’pltep
intendimento. N& io crederei che ‘31 polesse ofenege ke it
vanlagglo che si propone T'ondrevole signor sentore;” spen
cipimente quanto al caicorsd deghi impiogaii stranjerl. .
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On Governe, o signori, il quale esige chel suoi impiegali, |

prima di condursi al’esterc oltengane dalui la permissione,

ba certanienie deils sanzioni, sanzioni, dico, disciplinari ¢ |
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penali abbastanza gravi per tmpedire queste trasgressioni E

quand’anche si usasse da noi quest’agevelezza in ordine agli
impiegaii siranieri, difficilmente si troverebbero impiegati

Domanderel al’affizio centrale se collz parola paese egli
intenda la citla, oppure la conirada.

5} viaggiatere pad percorrere il lembo estremo di an paese
e dovra percorrere centinaia di leghe per ottenere la firma
del suo passaperto. Dunque io vorrel che I'uffizio centrale mi

- spiegasse il senso della parola pacse qui usala, e fors'anche

che fossero per 2sporsi a grave pericolo o di perdere Uim- |
piego o di fncorrere in altra puniziene disciplinare per ap-
profittare di quests sgevolerza Quindi lo crederei potersi |

dalla saviezza del Senalo ammeltere V'arlicolo quale venne ul-
timamente dali'ufficio centrale proposto.

FACQUEBOUD. Je me félicile que messicurs les membres
de la Commission et monsiear le ministre de la justice aieal
ncoaplé mon amendement relativement aux habitanls des
frontiéres, mais je regrette qu'ils aient cra deveir le combat-
tre, en ce qul concorae les villes d’eaux thermales et miné-
rales..
. Je pe puis me dispenser d'insisler sur ce peint. Si mon-
slear le minislre des aflaires éirangéres élait dans celte
encelnte, il pourrail fuire connaftre les nombreuses démar-
ches qui ont 1¢ failes auprés de lul pour diminyer la rigneur
des formalités sur les passeports afin de faciliter 'accés des
dlrangers aux eaux thermeles de )a Savoie ; i y a adhéréd
aprés en aveir reconnu Fimportance. Je ne comprends pas
pourquot ces avantages seraient relirés, tandis que le Goy-
vernetent n'en. 4 ¢prouvé aucun inconvémieny. Je prie le
Sénst de vouloir retarder son vote au sujet de won amende-
tyen! concernant les eaux thermales, jusqu’y ce qu'il ait en-
leadu moosieur le miaistre des affaires élrangéres,

sICCAmDYE, ninistro di grazia ¢ giustizia. 1o non sono
sligaimente in grado di peler somministrare al Senato suff«
cienli ragguagli in ordine a guei provvedimenti eccezionali
di eui paria U'onorevole senatore Jacquemond.,

8e debbo perd manifestare Ia mia opiniene, la manifesio, o
signori, eon gualche vsilazienc ed inceriezza; se debho, ri-
peto; manifestare 1a mia opinione, dird esser possibile che
per gqualehe circostanza straordinaria siansi talvolta usafe
agevolezze speciall, ma non essere a mia cognizione che vi
caista un sistema veramenle & eccezioni riguardo ai viagyia-
tori che si recano alle terme dello Stato.

scLoPrs. Jo debbo dichiarare, a schiarimento di fallo,
che nelle discussioni che hamne avuto luogo nel seno della
Commissions quando ha elaborato il suo lavoro, interveny-
tovi il signor ministro degli inferni, non fece mai cenno di
rigerye particolari che infendesse di apporre per gli siabili-
menti balneari. Noi non abbiamo allre cognizioni di falto so-
pra di cid e per conseguenza non ci pessiame diparlire da
cid-che dobbiamo credere csscre inleuziong del Minislero,
polehd i ministro slesso Iaveva portale ael suo progetio, In
quanto perd all’altendere ulteriori schiarimenti dal ministro
deghi affari esleri, Puffivio va lieto di poter giovare in qua-=
lunque modo all'andamento della discussione, ¢ non abblamo
negsuna difficoltd a che si uspettine guesti schiarimenti i
quali potranng, se non allro, maggiormcnte far capace i dis-
sidenti dell'opportunith di cid che abbiamo progetlato.

;ni,uou'I‘E!ll"mm- Domando la parela, non per pro-
lungare !a discussione, ma solo per chiedere spiegazione ai-
Vuficio centrale di una frase che venge inscrls in quest'ar-
ticolo pnde togliere ogni equivocp,

3§ progetto dice: s Agente consolare del Re, residente nel
luogo da cui provengono, 0 ¢ iVi non risiede aleun regio
rappresentante firmato da uno dei ministri od agentj conso-
lari, del ra pei paese dells cui residenta i viaggiatore risul-
tasse aver fransitilo, » o

1.

che vi sostituisse le parole eitid delle cui residenza, ece.

scuorig, L'ulficio contrale, sempre con guelle viste di
larghezza che lo dirfgono, accella Jo spiegationi date dall'e.
norevele senalore Di Montezemols, secondo le qual inten-
deva gih di cambiare 1a parcla poese; solamente credo che
sarebbe pidt preciso forse il surrogare alla parola paese 1a pa-
rela residenza, perché 14 residenza pud aver luogo tanto in
una citth quanto alcnne volle in una villa, quindl i1 visggla-
tore, passando dove risiede I'agente consclare o diploma-
tico, convicae bens! che faccia vidimare 11 suo passaporto in
quel lyogo, manon vada 3 cercarlo se non passasse perquella
via. (Rumord) , i

BALBI P1OYERA, Vorrei ritirare il mic emendamento
¢ per questo domandai Ja parela.

PRESIDENTE, Ma prima bisogna decidere Ia questione se
questarticolo deve rimanere o non sospesn. {(Rumerd)Si pro-
pone 3 sospendere la deliberzzione su guest’arlicelo fno ad
averc degli sehiavimenti per mezzo del ministro deogll affari
eslori, il quale pud essere ablia gid dato qoalehe dlaposi-
sione regolamentaria nel senso di quanto esponeva il sena-
{ore Jacquemoud,

AxFYERY. fo osserverd che si polrd fare un’aggiunta, se
il Senato riconvscesse in seguito che ne {osse il caso refativa-
mente a quesla disposizione, .

PRESSPESTE. Appinto per questo i0 domando se si
vuol sospendere la deliberazione.

Foci. Ai veti! ai voii! .

PRESIDENTE. 51 ¢ domandata la suspensione, io la
pongo ai voti,

SCEoPEs. I Senalo sente la deficalessa della posivione
dell'ufficio il quale non vuole escludere mai aleun ‘mezzo di
schiarimenlo; per conseguenta \'ufficio passerd oltre sospen-
dendo ogni deliberazione su quellartieolo, se il Senato lo
crede, ma nen volerh nel stnso di passare immediatamente
alla volazione, escludende ogni seliarimento che il Ministero
poirebbe dare. : :

SA0QUENMOTD. On pourrait voter;i'article 80 en reser-
vant le vete sar Vamendement que j'ai proposéd concernant
les villes 'caux thermales qui, 'il étail adopté, prendrail
place aprés ceb arlicle. ‘ a :

DY COLLEGNO TURGR Mi sembra che questi schiari-
menli, se fossero nell'intenzione del Ministevo, esso gli a-
vrebbe comunicali all’ufiicio centrale. In. guesta circoslanzs,
s un dubbio che, cada sopra Pinlenzione di un minisiro do-
vesse far sespendere la discussione sarebbe un anlecedenle
mollo pericoloso, . .

Abbiamo il vaniaggio di avere lre ministri qui presenti,
tra | quali i) ministro dell'interno, al quale spebta partico-
jarmenle questa materia. Certamente se questa fosse una

' cosa di malta imporlanza, & se necessilasse per parie del Go-

i

verno una misura qualunque, in quanto porierebbe ecce-
zione ad una legge che si diseute, il minisira degli affari
esteri non ayrebbe mancalo di far cid presesto 2f sue col-
legs, il qualece ne potrebbe favorive una spiegacione in pro-
posite. _ . : _ .
1o credo per consegueuza (fanio piit che nen ¢ preglusa. Ta
via all'avvenire) che non sia il caso & Bna sospensione o di
un rinvio all'nfiicio centrale, I g
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PREMBENTS. Lo dichiarazione falla dal senatore Jac-
yuentoud agevolu quesla discussione, in quanto ¢he si riserva
il diritto di fare an'agglunla intermedia, per I quale & sem-
bre aperia 1a via.

Inlanto non essendevi emendamenty che debbe andur dul

pari coll’articolo, ma essendovi una proposla separata, o

metlerd ai voli articolo.

Chi approva, voglia lovarsi.

{E approvaio )

o Arl. Bl. Lo straniero che arviva in una citth o comune
dello Btato e vi si sofferma per tempo non nunore di ore 24,
deve presentarsi allaulorith Jocate per ollenere i viste sul
proprio passaporto.

+ Se inlende soffermarsi da tre a dieci giorni, deve, al suo
arrivo, depositare it passaporto conlro ricevuta o sevntrino
presso la stessa aaloritd,

« 8¢ pul voole fermarsi oltre | dieci givrni, depositands il

passaports, deve i cid fare espressd dichiarazione, per rice-
vere una carts di soggiorno che dovra essere rinnovala in
ciascun annu, ¢ restituita alla partenza. » :
- ANFIERK, Siccome ¢ solo dal giorno di ieri che o Vonore
di far parte deii'ufficio centrale, cost non o poluto essere
informato dei molivi secondo i quali erano state informate ie
st deliberazioni sulla sua propesta. '

Riguardo all'avficolo 147, dove sta scrifle che o o stra-
miere che arriva in una cilth o provinela dello Stalo, & vi si
sofferma per tewmpo non minore di 24 ore, deve presentarsi
all'auloritd locale per ottenere il vislo sul proprio passa-

sentarsi in persona.

Questo mi pare che sia il senso pilk ovvie da dare allParli-
colo; sarebbe quindi meglio che st dicesse: ¢ Presentare al-
Fautoriti locale il propric passaporto. »

D1 POLLONE, Ho domandato la parola per proporre un
cemendamente assai pii largo di quello proposte dal mio col-
lega ed amice il marchese Aifieri. .

Trovae che la disposizione |n guale lpony 4 uno straniero,
gid slalo obbligato a far vidimare il suo passaperlo aile fron-

——

[

fortuna d’incontrare i vostri voli, o signori, verrebbe anche
risoia fa difficoltd, certamenle yrave, elevata dal marehese
Alfieri. '

PRESIDENKE. Havvi un emendamento del senatore Di
Pollone, cosi concepito. (Medi sopra)

Come vede i} Senato, si scosta dalla redazione dell’arti-
coto, iu quanto che alle 24 ore sostituisce ire giorni, ed al

" {ermine di divei giorni quelto di giorni quindici.

Demaudo se & appoggiato.

(E appoggtato }

srama. La Commissione, associandosi al sentimento dal
quale fu inspirslo onorevole preopinante nel fare 'emenda-
menlo di cul st lratla, non avrebbe difficolth ad aecellarlo;
solamente desidererebbe sapere se uguale gradimento ineon-
tri lo slesso emendawmento presso il Ministero,

GALVAGNG , minisire dell’interno. 1 Minislero desidera
che st faceiano aglt stranieri lutle le agevolezze possibili; ma
che si rinunzi assololamente alla vidimazione del passaporto
degli straniers ehe passino nello Slato non lo credo conve-
niente.

SREBIDENTE. La questione non ¢ questa,

SALVAGNO, iinistyo dell interno. Non avrd prestato ba-
slante attenrione, percid bramerel esscre megiio chiarito

sulla disposizione in conlestaziond.

PRESIDENTE, La legge porla Pobblige di presgntnre i.l
passaporlo sempre quande une intenda soffermarsi al di la
dele 24 ove ; il sepafore Di Pollone propone che quest'ob-

' bligo sia solameate ristretto a coloro che vogliono soffermarsi
porio, » domanderd se debba infendersi chie egli abbia a pre-

tigrs, il nuove obblige, allorquando cangia clitd o comune

dove non si sofferma oltre le 24 ore, di doversi presenlare

all'anlorith di polizia, trove, dico, che questa disposizione & -

improntata dz vn senlimente illiberale, il quale, secondo i
| persvua, aggravio non jndifferente, giacché accadvh che ven-

me, non dovrebbe pin riscontrarsinelle nostre leggi, fo credo
che uno straniere, it quale givnge neilo Slato wunito di un
regolare passaporte, e che il suo passaporto sia slato vidi-
mato dall’antoriti di polizia della froatiera, questa persona
debba avere il diritto di rimanere per uno, due o anche tre
glorni in un comunz o cifla,

lo ho viaggialo molto e in Francia ed in Inghitierra, ¢ non
mi & ivai accadulo una volta che quaado i} nrio passaporto fu
vidimato alle frontiers, io sia stato castrelle di recarmipresso
qualche antoritd di polizia. fo no.a vorrei che lo straniero, i
guale venizse a visitare queslo nosire paese, polesse cro-
derlo assal pilt indietro ¢ pit iliiberale delle coulrade a noi
vicine.

Quindi i proponge la soppressione intiera del primo pa-
ragrafo, & farei cominciare 'arbicolo del secondo paragrafo in
questi termini:

« Lo straniero che arriva in una citéh o comune deilo
Slalo , ¢ intenda soffermarvisi olire i tre giorni, deve al suo
arrive depositare il suo passaporio presso Uautorild locale,
conlro rcevals o scenlvino; se poi voole fermarst oltre i
quindici giorni, deve » ecc., come nel progetio.

Coli'adozione del mio emendamento, gualora avesse la

L3
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ollre i Lre giorni. Quindi parimente dove richiedonsl dalla
logge diect giorni, egli ue propone guindici.

Questa & fa differenza ira fa legge e Pemendamento propo-
stg dal senatove i Pollione.

Pare che il ministre voglia a cio acconsenlire.

SALVAGN®, ministro dell'interne. $it si!

o roLnoNE. Ripeterd poehe parole in appoggio del
mio emendamento. Legge nella disposizione dell'articolo 84

che lo straniero che arriva lu una citid o comune dello Stato,

¢ visi sofferipa per un tempo non minore di 24 ore, debhe
presentarsi all'autorita logale per ottencre il visto detta po-
lirta. '

It senatore Altieri prima di me aveva glustamente usser-
vate che quella presentazione esigeva la presantazions delta

gono viagglatort infermi con donne, ragazzi, 8oe. s doversi
presentare personalmente (mi si perdonl l’espresssm.:e) ¢ una
vera vessaglone, cosa che non pab sicoramente desiderare il
Ministaro,

Provava poi che imporre Pobbligo della vidimazione nelle
24 ore ¢ anche una precauzipne soverchia, mentre lo stra-
niero che giuuge nei nostri Siali ¢ gid obbligalo a far vidi-
mare il suo passaporto alla frontiera, . ‘

lo domandave che gii si desse maggior latitudine, e percio
chiedevo la soppressione del ssconde paragrafo e diceva che
« 1o straniero che arrivera in una cilth o comunae dello Stale,
e intende soffermarsi olire tre glorni, debba al suo arrivo
depositare il suo passaporto presso Pagtorith locale, contro
rlcovula 0 scaniriao ; » ma non ho mai inteso di togliere la
vidimazione. E poiché ho la parela su quesio punto mi fard
Jecito d'osservare al Senato ed al signop minfstro, come un
viaggiatore che traversi i nostri Stati & assoggettato a condi-
zioni veramente gravissime. ' .

Talano ehe giunge dalla frontiera della Francia per recarsi
in Toscana noy ha meno di sei vidimazioni di passaporte.
1o domando se queste eccessive precavsieni siano utili. Cie
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terd, a modo d’esempio, la vidimazione che i carabinieri do~
mandano sul Moncenisio ; i1 passaporto & gih state vidimato
a Pont-Beauvoisin e o Chambéry, ¢ quando o ¢ gid stalo a
Chambéry perché farlo dt nuova vidimare al Mopcenisio ?
Chi viaggia, lo fa eol desiderio di giungere al pitt presto pns-
siblle ; se sono vetture pubbliche la vidimazione @ lunga, se

sono private che viaggino in posla desiderano di non es- |

sere fermate Inutilmente.

DI quest’inconveniente ho intese gravissime lagnanze da
molti forestier] Dungue ripelo che non intendn di toglierein
mode asgolete la vidimazione, ma di restringerla dentro gin-
sl e maderatl mili,

PRESIDENTE. Mi riservo di porre ai voti 'emendamento
del signor senatore Di Pollone, consenlito dalla Commissione,
dopo ¢he il Senato abbia poriato gindizio sull’altro emanda-
mento presentato dal marchese Alfinri, i1 quale consiste nel
sostituire alia parola presentarsi la parcla presentare, ande
togliere 1a neceszitd della presentazione personale,

Chi approva emendamento vogtia levarsi,

{E approvate.)

ALPIERY, Osservertd al senatore Di Pollone che la parok
presentarsi era riservata al § 1, perché le altre due condi-
zioni nan erano che una continuazione di quel primo alto.

Dunque, se invece di cominciare col § 1 del progetio, si
incomincia col paragrafo seguente, hisognerd usare la stessa
locuzione nel paragrafo seguente che si sarebbe nsata nel
primo, se dal primo avesse avuto Viniziativa il disposto ded
progetio, In queslo sonso sta la votazione,

PRESIDENTE. [] Senato ha gid approvalo che alla parola
presentarsi 8 soslitnisca quella di presentare, Ora mi tocea
di porre ai voli 1a prima pade delemendamento det sena-
tore I Pollone, che cousiste in sarrogare al lermine & 34
ore quello di tre giorni,

01 POLLONE. ({nlerrompendo) Ma nc ! H mio emenda-

menlo poria la soppressione assointa dell’articolo 1.

PRESIPENTE. Lo modifica solamente, perché la sop-
pressione di un articolo mon pud mal esser soggeito di
cemendamento. Cbi vuol sepprimere nega il vato alt'articota,
e non ha hisogno di emendarlo,

Molte voet. 81 gi!

Altre voei, Not no!

DI PaLsoNR. Ho presa la prima linea del § 1 per dare
corpo allemendamento, ma a2 vera mix praposizicne porta
Pintera soppressione del paragrafo,

PREMIDENTE, Se il Senalo siima di vedere come fe pa-
rolg del senatore Di Polione. . .

ALFNERY, . . (Interrompendo) Dimando ta parola per ta
positione della questione.

8l !ratta di riformare iT§1; ma siccome volasi per sop-
pressione, mettendo ai voti il paragrafo stesso, chi non stima
che debba essere conservato volerd conlro, ed & peteid che
giustamente it presidente nostro ha messo ai voti Pemenda-
mento da me proposie, poiché ove il Senalo volesse conser-
vare queslo paragrafo contry Popinione del sematore Di Pol.
lone, bisognerebbe che esso rimanesse emendato ; ¢osi, dopa
aver posto ai voti I'emendamento che ho avuto Vonore di
proporre, sarh messo a1 Yoli i1 § 4. Chi consente alla propo-
sla del senatore DI Pollone, voterd contro al § 4, e quindi
verrd it§ 2 tal quale & proposto da noi: cost Farticolo non
si comporra che di un paragrafo.

. D1 POLLONE. Vorrei i0 pure la parola solls posizione
dellagyestione,, . o

.. EMBEFPENTR, Faccig osservare che il Sepale si o gk
Pronunziato suil'emendamento det senatore Alfieri.

A A
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Qra leggo 'emendamento del senatere Di Pollone. (Fedi
sopra)

GALVAGN®, winislre dell'inlerno. lo non he nessuna
difficolts ad accetfarin. _

DY CASTAGSNEYTO. I minisiro defi’inferno avendo ac-
consentito all’emendamento del senalore Di Pollone, pare
veramente straordinario che io possa ancora insistere per
conservare la redazione quale fu presentala, tanio pid che fo
slesso acconsentirel volentieri & quetle agevolezze che il se-
natore I Pollone ha propesto. Mi faccio perd lecito di os-
servare, che se fu prescritte it termine di 24 ore per presen-

i lare il passaporto gid vidimato alla frontiera, c’era sicura-

menic un molivo a questa disposizione, ed &, fo suppongo,
di rendere cosi ayvertita Pautoritd della eittd, ove il fore-
stiere viens a fermarsi, e cid per misura di precauzione.

Hl senatore Di Polione ha ossarvato che in Francia non si
usano queste precauzionl; ma forse in Francia vi sarango
altre cautele di polizia, quella, per esempio, di ordinare al-
Pautorith della frontiera di fare parte in un mode o nell'al-
tro all'avtorith pri centrale che i viagplatori tali o tall sono
diretli a quella volta. La precauzione vuole che i} viaggiatore
it quale 5% ferma in una citta debba far parte alPautoritd del

[ suo soggiorre; e questa precamzione non & senza vanlaggie,

posciaché Pantorith centrale polrebhe avere fondati motivi
di sospetti contro quaiche individuo, o per falii detittuosi, o
per trame politiche, senza che Vantorild di frontiera ne sia
informala, ed 2 me non sembra prodente di togliere a1 Go-
verno un mezzo cosi facile e sicure i conoscere quel viag-
giatore che si sofferma alPinterno, forse con discapito della
iranguillith pubblica. Mi limito a fare questo tiflesso, del re-
sto il ministro avendo acconsentito aifemendamento, fo ben
penso che non avek ulteriare tratio.

PREMDENTE. L'ernendamento consiste dunque nel dive
24 are, iavace di tre giorni. -

DY COLLEGNO GRAUINTO. Dosidererei dlintender fa
lettura del’articolo cost emendato.

PRESIDENTE. 1 prime paragrafo sarebbe concepilo cosl :

«Lp straniero che arriva in una 2itth o comune dellp State,
g vi & sofferma per un tempo non minere &i tre giornt, deve
presentare all'autorith locale il suo passaporte per oftenere
H viglo. »

DEMARGRERTITA. Domanderet 1a parola perché ini par-
rebbe opportuno di aggiungere ancora aulorita locals di
pubblica sicurezza, perché Vautoritd potrebbe anche essere
un sindaco di mandamento, ¢ cié per togliere ogni dubhio
che potesse sorgere,

scroris. Vufficio centrale non ha difficolth di ammet-
tere quesi'aggiunta, poiché intende a togliere un dubble,

PRESIDENTE. Pongo ai veli "aggiunta del senatore De-
margherita dicente: « autorith lncale di pubbliea sicurezra. »

Chi Yapprova, vogiia levarsi,

{E appravata.)

Ora metto ai voti Pemendamento deiPonovevole senitore
Bi Pollone.

(R approvato.)

Net secondo paragrafe viene laltro emendamenio dei ye.
natore Bi Pollone che sostituisce guindicd a venti giornt,

Metto ai voli it pacagrafe a cui questo emendamento i i«
ferisce.

(k& approvato.)

Laggo i} § 3. (Vedi sopra)

Qui doe dirsi ora quindici giorni invece i dieci, perche
questa mulazione & gha volata,

(R approvato.)
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Melto ai voli Particolo 81 intiero,

(E approvate.)

« Ari, 82 Gli stranieri che hanno otfenuta una carfa di
soggiorne e vogliono partire, dovranno far vidimare il loro
passapurto auche dai minislri o rappresentanti della propria
natione. »

JACQUEMOUD. Je demande la parole.

PRESIDENTE, Ha la parola.

FACQUEMOLD. L'arrivée de monsieur je ministre des af
faires dtrangeres permelirail maintenant de terminer Ja yo-
fatfon sur mon amendement relatif aux eanx thermales. Je
vais avoir honneur de Wi en donner lgctore:

« I aulorizzato il Governo a fare per decreti reali ecce-
gioni a queste disposiziont (celles de Tarlicle 80) pei lnoghi
d'acque termali ¢ minerali, durante la stagione delie acgue, »

Cel amendement a pour but d’autoriser le Gouvernement
i continuer les faeilités dont jounissent actuellement les eanx
thermales du royaume, pour l'accés des étrangers ; facilités
¢ui ont é1¢ accordées en connaissance de cause el acceptées
avec reconnaissance, ef dont il ne serait pas juste de priver
les habitants de ces contrées, landis qu'il w'en est résulté
jusqu’ ce jour aucun préjudice pour PElat.

scLoPIR, (redo necessario di metlere il minisieo degli
affari esteri al corrente di quanto si ¢ gid stabilito in propo-
sito. 3i ¢ stabilito all’articelo 80 una disposizione per cui,
oftre agli affri precetti che si fanne in materia di passaporti,
i dichiarano salve le facilitazioni che fessero adollale per re-
ciprocit a vantaggio degli abitanti limitrofi delle frontiere da
approvarsi con deerete reale. Con ques(a disposizione non si
¢ per nulla toccato aila questione che si era dal signor sena-
tore Jacquemond sollevata, secondo fa quate si ha per og-
gelto di far s ehe glj stranieri, i quali vogliono recarsi agli
stabilimenti balneari godanc di una speciale facilitazione. Su
quesia facilitazidne di massima, ii Senalo nonm si ¢ prenun-
zialo, eredendo anzi I'aflizio che quando si tratta di stabitire
una norma in questa maleria, convenga che gaesfa norma sia
determinata da falti, da rapporti constatanti che in quella
tocalith {essendo frontiera) vi ¢ un Lrspasso qoast continuo
dal'una allaltra i cittadini dei doe Stati. Ma ia questione
come Paveva, secondo mi pare, posla it senatore Jaequemoud,
va pint eltre. e tenderchbbe a far si che quegli stranieri i guali
hanno una direzione per une stabilimento halneario, per
cid solo, che vigi voglione recare , godano i nna facilita-
rione.

A cid gid si ¢ risposto che questa facilitazione generale,
colla semplice direzione di une stabilimento balnearic an-
drebbe soggetta a wolti dubbii, poiché un forestiere entrando
nello Stale, faciimente poirebbe deviare, ed invece di andar
a cercare la salute in un silo, andar a cercare un alire og-
geMo di negozio o di interesse in altra parte; per conse-
guenza ic bramerei che il signor minisiro degh affari esteri ci
dicesse se egli erede chie si possa, come norma speclale, ac-
cordare quesia facilita_per fulli gl strapieri che vengono
agli stabilimenti balneari, poichd se si traltasse di quegli sta.
bilimenti balneari i quali si trovano suila fronticra, ed a cui
accedono gli abitanli dell'altro Slato posle in un determinato
Iuogo sull’allra [rontiera, guesto sarebbe gid compreso nella
dispasicione che si ¢ adoltala. Come diceva, Fintendimentd
della proposta del signor senatore Jacquemoud va pid in I,
¢d intende che per ragione del luogo si modifichl la gqualitd
della disposizione della legge. Su questo effizio aspetla di
avere gii schiarimenti deli’onorevolissimo signor ministro de-
gli esleri. -

JACQUEMOTD, ¢ ne puis laisser le Sénat sous Pimpres-

.
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sion des floquentes paroles de monsieur le sénaterr Sclopls.
Mon ameadement ne se présente pas sous woe nuance aussi
défavorable. Sans doute je ddsire que le Gouvernement ac-
corde des facilités 3 cenx qui se rendent aux eaux thermales
situées dang le royaume, mais je n'ai formulé ancune dispo-
gilion. Mon amendement laisse toule lalitude an Gouverne-
ment peur élendre on resireindre les mesures qu'il croira
opporiunes. Si un élranger pénétre dans Pétat sous préteste
d'aller aux eaux, Pautorité desitreté publique a mille moyens
d'en &ire informée et de prendre contre cel étranger les me
sures que les eirconstances exigent. Il ne s'agit pas d’ane ex-
périence & faire. Elle a ét¢ faite. Cela est notoire, il ne faut
pas redouter des dangers imaginaires. $'ils étaient réelle-
ment & craindre, ils se seraient déjh prodoits, et i} est résulté
au confraire un grand avantage pour les popuiations, d’avoir
abandonné ies riguneurs excessives exercées autres fols contro
les étrangers qui se rendajen! sux caux thermales du
royaunme. )

WAZEGLTO, ministro degll affari esteri. Quando goesta
facilitazioae sia faceltativa al Governo, non vedo difficolta di
accetlarla ; per cib in cerle occasiont il Governo non fara
nessuna difficolth, né vi sard pericolo il facilitare per le per-
sone che vanno alle acque Lermali, potendone da eid derivare
anzi vantaggio pel paese ¢ pel commereio, Tn (al sense, ri-
pelo, io non vedo difficottd di accettare emendamento Jac-
quemand,

PRESIDENTE. A schiarimente del ministre degli affari
esteri dogglo aggiungere at gil detto che la proposizione del
senatore Jacquernoud non era gid ristretta a che’ll Sepalp
approvasse quesla limltazione in genere, dando facoltd al Go-
yerno di fare regofamenti in propost{o. Se ¢id fosse siats, non
vi sarelbe stalo molive aleuno di soprassedere su questa
queslione, ed il Senato avrebbe potulo giadicare se o non
era oppotluno di dare al Goverao Vanlorita di fare queste fy-
cilitazival Fgli aggiangeva che intante era opportune di so-
prassedere in questa materia, in quanto che if ministre degli
esteri aveva gid pregiudicata 1a questione, vale a dire che fl
Ministero avea date disposizioni tali, per cui irovavasi come
impegnato o conservare queste facilitazioni. I!' Senate, ri-
spettando percid le promesse date dal Governo. aves stimala
di laseiare tutla I Hiberld ol senatere Jacquemond di fare qae
separata propusizione dope che polesse meglio chiarive _quay
fossero state 4 questo prepesite le facilitazioni dal ministro
eoncedute, ‘

I ministro degli esteri conosce ora meglio in che modo
erasi incominciata questa quesiione, € in che modo sjasi
finita,

»azEGLIO, Mministio degli affari esteri. A norma di
quanto disse il senafore Sclopis capisco perfellamente che ci
sarebbero inconvenienti, € i sarebbere anche inconvenienti,
se il Governa si trovasse legalo a queste facilifazioni; ma il
Governo nop vorrebbe essere legalo né nellinterne, né cok
Pesteco. Quando la cosa fosse ridoila a facoltativa, come vedo
tallemendamento, non posso vedere Inconvesientl, perchd
se il Governe gludicherd che la cosa porli pericolo, non ac-
cordera questa facililazione, appure si accorderi se il Go-
verno crederh tempe opportune di levare cerle misure che
realmeitte sogo vessalorie par i viaggialori,

sCLOPIN. il Senalo si avvede di leggieri a che estensione
¢i porilerebhe questa disposizione; per consegnenza, senz
che io mi diffonda nelesporre motivi parziali, conoscerd il
Senato che rimelters questa a terditi di decreto reals sa-
rebbe lo stesso che rimetlere a termini di decreto reale tuita
Ja decomposizione di quesia legge.
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IACQUEMODUD, Yinsisie pour que mon amendement soif
nHS 3UX YOiX, puisquw’il a élé appuyd,

PRESIDENTE. Mais vous ne Uavez pas éerit,

FACQUEMOTD, J'ai eu Yhonneur de le déposer sur Je bu-
reau de la présidence.

PRESIDENYE, Del resto, siccome il senatore Jacquemoud
si era viservalo di proporre un arlicole a parte, il quale pud
sempre volarsi anche dopo che 1a discussione sia pil inol-
Lrata, nuila impedisce che il Senato si vaiga di questa osser-
vazione per progredire pin ollre,

JACQUEMOTND, J& déclare proposer comme arlicte addi-
tionnel eelui que javais proposé comme amendement, rela-
tivement aux pays d’eaux thermales ¢l minérales,

PRESIBENTE, Riloggo Varlicolo 82, (Fedi sopra)

i senalore Jacquemoud crasi riservato di fare nna specifica
proposizione, ¢ non gia un emendamenta. Se si fosse tratlato
di emendamenio, avrehlie dovule esso emendamentio voiarsi
prima dell’articolo. Pure cost non si fece. Egli pertanto ha il
diritle 4 fare la proposta di un nuove arlicolo intermedio, e
di farla oggi, domani, in qualongue stadio della discussione
della legge, perchi secondo il regolamente, ghi arlicoli inler-
medii si possone studiare e volare separatamente.

Domando se questa nuovd proposizione (in questo momento
€ NUOVA) & appoggiala.

(E appoggialn.)

scLorIs. L'ullima parte & gid esclasa.

PREDENTE. 51, perché & gid volata.

NCLOMIN, 1o debbe a nome dell'ufiicio centrale dire che
noi non acceltiamo questa propasizione. Xoi nen possiamn
acceltarla, perché crediamo clie sarebbe o stesso che mellere
in arbilrio del Gaverno il tratienere, stringere o rallentare i
freni in questa parle di polisia. Noi crediamo che un tratta-
menlo egnale vi debba esgere per tuiti gli stranieri che ven-
gono vel nosiro paese; noi non guardiamo alle distinzioni,
Nella sposizione dei motivi dai quali cra indolio, Fafficio ha
gid accennalo aj vari inconvenienti a cui probabilmente si an-
drebbe inconiro se si ammellessers queste facilith, Per cen-
seguenza lufficio non pud nelinteresse dela parith di tLrat-
tamenlo dovatla a tulle le persone, ¢d anche nellinteresse
_della giusta divisione dei poleri, accanseutive « gtiesta pro-
posla, :

BE FoRvant, Mi sembra che si dia {(roppa porfala alla
proposizione del nosire collega barone Jacquemoud : si crede
che st vogliano accordare delle facilitazioni esorbitanti, che
si voglia distruggere in certa maniera In sanzione della legge
che sliamo disculendo, con lasciare allarbilrio del polere
eseentiva di abolirla. Non & cosi olie 1o inlende, io credo, il
p_r?ponente senalore Jaequemoud ; nen & tale Ia sua propo-
sizione. Egli domanda in sostanza, che quelle facililazioni che
souo state dallo stesso uffizig acconsentile e dal Ministero,
quelle facilitazioni che sl aceordano agli abitanti finitimi delle
frontiere per le comunicazioni reciproche, si according allrest
per mezzo di quelle misuregovernalive clie si polranne conci-
liare, a quelll i quali siano per frequentare e acque fermali,
segnatamente a quelll che sono vicini alle frontiere, i Quali
son0ingran numero, e di grandlsstma visorss al paese nosiro,

1t ministro deg eslert ha mosteato apelie un desiderio che
sia facoltativo al Governo di temperare il rigore relaliva-
mente dl’accesso degli accorrenti alle acque balneari. o non
vedo it perche Vufficio centrale si debba ricusare a concedere
a questi accorrenti quelle stesse facilitazioni eho egli stesso
ha proposie per coloro che frequentano e reciprocamente co-
wianicano coi paesi delle frontiere.

Jo eredo che si sta data troppa importanza alla proposie
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rione Jacquemound, il quale, iv crede, sard disposte a lempe-
rare la sua proposizione nel senso che possa essere accettata.

PINELEE. 10 proporrei un senso, nel quale, mi sembra
che la proposizione Jacquemond potrebbe, in via di coneilia-
rione, venir adollata.

La Commigsione, io credo, riguarda coie una severchia
cecezione, ¢ come una pericolosa facolth, lo stabilire che s
potrh per deereto reale fare una disposizione fnif’affatto di-
versa dal sistemna stesgo della logge per tutle fe localith der
bagni, 1o convengo sino ad wn cerlo punto ; se qoesto si con-
sideri come una eosa coniraria ail’obbligo del passaporlo,
debbe confessare che, nel mio inlimo s2nse, non credo che
quefla popolaziane di nomadi, dird cosl, la-quale si trasporta
da une in allro dei lnoghi di bagni, sia pol meritevole di un
favore cosi segnalato, ma troverei che nelie discipline segnate
neliariicolo ¥1, le quali si sono gi volate soilo le-modifiea-
zieni proposte dal senalore Di Pollone, si polrebbe intre-
durre, mi pare, nna modificazione tale, che veramenie le
meltesse meglie in armonia eolle condizioni- det lnoghi di
acque termali.

Per esempio, mi pare ehe la disposizione di guesto farve
paragrafy, potrebbe dar lwago al seguenile cmendamentio o
arlicolo separalo, se si voglia: « Per i luoghi perd di acque
lermali, si possono por via di decreti reall stabilire delle
discipline particolari, » le quali poi sarebbero regolamen-
tarie.

SCLoPES. A schiarimento della discussione debbo far os.
servare che i pare che la proposia del senatore Phnelli porti
a congiungere due cose che sono molto disgiunte.

La proposta del senatore Jacquemoud si riferisce all’oblligo
del passaporlo per enlrare; 1a modificazione del senatope Pi-
nelli si riferisee all’obblign di deposito o df presentazione di
passaporio,

PINELEE, (Talerrompenda) Appunto ¢ in questo senso. . .

»eroraw, Domando perdono, . . Per conseguenza branierei
che si formolusse precisamente una disposizione elalira, per-
¢hé non vi vedo intrinseca analogia.

Secondo la proposta del senalore Jacquemoud si vnod faci-
litave Vingresso; secondo Pemandamento del senalore Pinelli
sl vual facllitare il modo della presen{azione o non de} pas-
saporto. A schiarimento della discussione, domando che si
facciano proposizioni speeiali. o

FACQUEMOUD. Mon amendement differe eamplétement
de cclui de monsiear le sénateur Pinglli ; je ne pais done w'y
associer.,

8i ma proposilion esl fayorahle aux étrangers, clic 1est
hien- plus encore aux vilies d’caux thermales et an Gouverne-
ment qui en relice des impdls indirecis sous toutes les for-
mes, 1l est loujours avanfagenx i an Elal d'alliver cher tui
des élrangers viches of paisibles. Au resl mon amendement
n'accorde aucun droitaux étrangers. M. le sénateur De Fornari
a parfaitement démontré qu'il n'avait pas I'imporiance que
ses adversaires veulent Ini atiribuer, puisqu'il se borne  ré-
server am pouvoir exéenbif Paulorization de modérer la ri-
gueur des passeports pour cenx qui se rendent zux eaux
thermales, C'est ce jue se pralique actuellement, ainsi fgue
M. leministre des affaires étrangéres vient de lo déclarer.

Je soutiens qu’il serait nuisible & Vinterét public de chan-
ger ce sysiéme; je porsiste dans man amendement,

PREMDENTE, Secondoe Pinlendimento delsenatore Jae-
quemoud era sppunlo pensier mio di chiamare H voto del
Senate sopra questa emendamcnto, in quanlo clie e osser-
vazioni del scuatere Pinelli erano semplici ragionamenti,
erane desiderii di ana vedazione che conciliasse meglio il suo
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nindo di vedere con Pemendamento; ma nop vi fu aleuna
specifica proposizione. Debbo anzi nolare in quesVuccasione
e in queste proposite, che noen si potra mal procedere con
chiarezza, con facilud, con ordine nelle nostre discossiond, se
non si fa accurala e scrnpolosa distinzione {ra le osservazioni
¢ le proposizioni. Le gsservazioni seno libere a chiunque ¢
tendono a dare maggior lJume alle - questioni ventilate dal Sc.
nato; ma le preposizioni debbono avere una forma, ed una
forma specifica, debbong essere serilte ¢ depaosle sul lavele
defla presidenza; allrimenti se si conlinua 2 mescelare le
une colle aitre saremio sempre a strada failita nclle nesire
discussioni.

Iv malte dunque ai voli lemendameum propuste dal sena-
tore dacquem: ud,

DE FarNanl. Domaondo a parola,

Frgk. Al voli ! ai vatil

DE ¥oRNARY. Domando Ja parola perun sollo-emenda-
mento.

PREBIDENTE. Legga il sollo-emendamento,

DE FORNABE. La mja proposizione é la seguente. .. (Ru-
nori)

PRRSIDENTE. Vi é oo soilo-emendamento del senalore
De Fornari. ..

DE FORNARY. Per emendamento alla proposizione Jac-
r|m.mnu| propongo che sioaggiunga ua arlicolo o paragrafo
ot voneapite.

o fovere degli accorrenn agli slalnlimentt balneari posti

¢ voeoainge dedd fro bere pet anno sdal Goevernd essere
el i w 2gwe fariliiagioni contersplate in favore delie eomu-
ingegioni vecipriehe deghi abitondi delle fronticra. »

presinEsTs Lo faccio rifleilere che quesio non @ un
spbio- mendamcenio, ma ¢ una rifusione iotiera dell’ arti-
¢ L. dimodoehe o nun posse ammetlerio come suklo-eoien-
dame o

DE rorNARE Mi par che sia una medificazione della pro-
posedo re del searlore Jaequemond

PRESIDENTE Una rifustone intiera.

ALFEERE Sembrami che lespressione usata dal senatore
e Foraari acll'articolo ch'egl propene non cadrebbe in ac-
erucin Non vi hs quasi stabilimento balueare, dai hagni di
mare in fnort, che sia cosi pressimo aila frontiera da polersi
con ragiu.e paragonare all'oggetto che esso ha avulo in visla,

DE FORNARE. Ce ne sono in quanlity in Savoia... non
fosse che A xeles Baina.

ARFEERY. Aix-les-Bains & in una distanza ragguarde-
vole dalla frontliera; non & lonlanissima, na non € in vici-
nanzd tale da paragonarsi a quelle che si ebbe in mira nello
articolo precedente.

Agginngerd nn'alira osservazione, ed &; che il Semato in
una certa Waniera ha gid pr gindicato alla guestione, guandu
gli fu soltapustio dal mio enorevele amico Giacinto di Collegno
un emendam: nio che tendeva a lasciare una cerla facoltd agli
agenti deil’autorith di domandare o non il passaporto. He
spiegato «ha mi prevaleva di quell’amendamento por togliere
tubti quei casi, perché il Governe poleva ardinare ai suoi
ageuti in tale ¢ lale circostan:a di non esigere la presenla-
giong del passaporte. ma di gqualungue altra carla che gli
seinbras:¢ sufiic.e e,

“I-Senatu ha ereidluto che quesle aebilrio non dovesse la-
geiarsi, e che.ogneno il quale entrava o dimorava nelle Slalo,
eceel nati 1 vicinisiafi all+ frontiera, dovesse presentare un
passzjiorl: Dunque, in questo senso, Ja questione € slala
pregivdicata,

Non di!b che non si possa con upa disposizicne i legge
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fare un’eccezione, e dire che in Ludi casi si potra deviare dal
principio assoluto, ma questo deviamento che ‘imporicrebbe,
come io diceva, una 1al quale arbitrarieid, & gid siato-pregio-
dicalo, in guanto che il Senalo ha creduto che non-fosse bene
di fasciare ali'autorilh di polizin spperiore. ed inferiere I'ar-
bitrio d1 esigere dalPunoe il passaporio e dalaliro una sem-
plice carfa; per cui giustificasse della qualith-della swa per-
sona.

DE FerNsmx. lo credo che non sia affatlo slata pregiu-
dica lu proposizione che he falla come emendamento a
guetla del senatore Jacquemoud. 11 senatore Jacquemoud si
era riszrvato fino ail’arrive del signor ministro deglh esteri,
onde avere degli schiarimenti. Gli schiarimenti {urono datie,
per quanto ho inleso, zache una talquale adesione dal signor

‘ministro alla proposizione che fosse lasciata la facokd 3l Go-

verno, appunto per pon escludere queste facilitazioni, le guali
sono moflo desiderale all'esters, ¢ mollo rivscono alili al
paese ¢ agli stubilimenlti balneari.

PREVIDENTE. Mi studierd di agevolare al Senalo 1o scie-
glimenio e il termine di questa questione. La proposizione
Jacquemoud ¢ proposizivne genarale, vale a dire, che ogli
vorrebbz anlorizzare il Governo a dar faeilitazioni per Luiti
gli stabilimenti balseari.

L’emendamento, o sotto-emendamentio, od aggiunia che
voglia chiamarsi del senalore Pe Foraari, € di ridurre guesta
fucilitazione ai bagni situali nella prossimild delie -frontiere ;
dunque si tratla di una proposizione gencrale da un-canto,
di proposizione pia ristretta dall’aliro. secondoe il regola-
mento, debbo prizna porre ai vodi v pruposmune generale
Jacquemoud,

CLi approva, voglia alzarsi.

(Non & apprevala.)

Mctlo ai voli la proposiziene De Furnari,

(Non & approvala.)

Rileggo Varlicolo 82, (#edi sopra)

PI COLLEGND &IACAINTO. Mi pare che in quest'articole
la legge s’immischi in cose che non sono di sua spettanza. Tra
gli slranicri ed i loro ministri queste somo cose da.lasciar re-
golare direzione alle leggi della nazione alle quali apparien-
gono quegli stranieri, Ayrei. capile sino ad un eerlo punto

che prima di concedere una carfa Jdi soggiorno si volesse do-

mandare allo straaiero che si presenta Iz giustificaziong delle
sue qualith morali, non che dei diritli ali’espitalild con un
visto del ministro della propria nazione; ma per partire sem-
bramj che questo vislo sia nna cosa direi quasi superflya.

SCcLOoPIS, Quesl'articolo fu adeltate dall’'nfficio centrale
siccome & proposio dal Governo; il Governg meglio che oyni
altro pud far ragione deli’opporiunith di queslo scambio di
altenzioni che 5 usano nei paesi nostri, probabilmente con
intenzione che altre se ne using pure dalle altre poteaze nei
paesi loro; in conseguenza Pufficio si & riferita, a quelln, che
il Governo nelle sue parficolari coguizieni di queste, cose
polric ayer creduto opporlune, Se il Governo crede che que-
sla sia disposizione soverchia, ¢ chie non si possa pregindicare
sollo veran rapporto ai citbading hosiri negli Stalt esterd, Puf-
ficic non avri difficolts di acconsentire alla soppressione ; se
invece il ministro si esprimesse in senso che convedyga man-
tenere ¢id cle egli stesso ha gid progettate, T'ufficio sard di-
sposto a prestargli adesione,

GALVAGND, ntinistro dell’interno. 1l vero molivo per cu
fu proposte queslarticolo non pud cssere allro che quetlo
testé accennala dal senatore Sclopis.

E dl vero, mantenendolo come &, si viene a dare ana mag-
giur prova della buona velonti del Governo ¢ defla spa in-
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tenzione di mantenere le oltime relazioni che esizlono cogli
Stati esteri: in quanto che il suddito di nazione esiera non
esce dalle Stato senza che il ministro delfa sua naziene non
ne sia prevenulo, .

Inolire vi ha anche un allro vanlaggio pel viaggiatore me-
desimo, in gquanto che se il passaporto & munito del visto del
Su0 minislro, ¢ sicuro di non incontrare difficoltd sutla frun-
liera di quel paese dove intende porlarsi, e dove forse incon-
trerebbe difficolth, se queslo non fosse fallo.

Quindi pare a me clie sia necessario, od utile almeno, il
mantenere quesio articolo,

DY POLLONE. lo veramenle nen polrei uccostarini all'o-
pinione del signor ministro dell’interio. Mi pare che noi non
dobbiamo farei i lutsri degli interessi degli slranieri che
vanno ¢ vengono nel nostro paese: dubbiamo Yaseiar loro
questa cura,

lo pinitosto vedrei un’altra disposizione pid essenziale da
soslituire alie parole che si contengono nefParlicole di cui o
dard letiura. . . se non che ora mi S'interpone 1a difficolta di
non poterlo leggere, perché pili ‘non ci si vede. {{laritd)

Mi pare perd di vedere che gli stranierl, che hanne una
carlg di soggiorno e voglione partire, dovranno fur vidimare
i lore passaporti anche dat ministri esteri. lo vorrei invece
slabilire ohe gli stranieri i quali arrivassero con un passaporto
non vidimalo dalle auntorith che si trovano presso i paesi
csleri, perosempio dal nostro ambasciatore, dovessero prima
avere la vidimazione del rappresentante del toro pacse, come
guarentigia prima di rilasciare a quelii i carta di sicurezza;
di mode che inveee d'imporre loro V'obbligo alla partenza io
tmporrel Tolibligo all'arrive, come mezzo di guarentigia verso
il nostro Governo; sicehé veramente per la partenza io non
P0s30 a metio di votare conlro Varlicolo. :

ANFTERY. In pelmo 1uogo io osserverd sopra quanlo bha
dello 'onorevole senalore Di Pollone, che forse quelPubbligo
di vidimazione, non potrebbe imporsi per parte del ministro
di quelle potenze cui appartiene l'individuo che arriva, né
polrebbe eseguirsi con qualche parity, perché sappiamo che
¥i sono paesi dove 1a permanenza dei viaggiuleri won & sot-
lomessa a quesla condizione. Cosi, per esempio, un minislro
inglese non potrd rifiulare il suo visto ad un passaporlo che
gli si presenlasse per oltenere un permesso di soggiorao; lo
stesso ¢ di allri paesi. Quindi questa formalild, a mio avviso,
nen verreblie ad avere nessun effetto ulile.

Osserverd poi, a proposito di quanto venne detlo dal'ono- -
reﬁb]e signor mmnistro dell'interno, che vi sarebbe qualche
f{ifﬁuoith & mantenere per quei soli motivi il dispeslo del-
'lg‘rllg:élo 82, inquantoché egli si lrova collegato coll’arli-
calo 83 thie lo segue.

Questo dice:

o Gli stranieri ‘che fossero in confravvenzione alle disci-

P},i.“f’ $OpTa prescrille » (e questo comprende anche quelle |
dellarticoto precedente) « sénza che possano giustificare una |

r'a'giﬁnew'f'gfa:hs'a, © ‘che ,conlinueranno a rimanere nello
éi%i_lﬂ malgfado il tfiuto della cdita di soggiorno o dopo che
fodse toro stata ritird¥a, saranio considerati come sospelti ed
espuléi in via ammiintitrativa datlo Stato, »

Questa sanzione dell’espulsicne applicala alla conlravven-

sione & folto grave; ma & tanto pid grave la seconda, impe- .

‘rbéhyé, 'ﬁi_u‘s'la_ Je circoslanze, polranno auche essere arresfati .
‘e'scortiti dl'¢onfine senza preglidizio del provvedimenti ai

‘Yyualiih via giudiziaria potrebbe farsi luogo, Quesla sanzione |

‘Yiave dssal, come pare fion si possa disconoscére, verrébbe |

in appoggio di un'attribuzione che si conferirebbe al ministro
esterp, menire essn per proprio titolo non bha un tale man-~
dato. . .
Sembrami adunqiie, ripeto, césére cosa di grave momento
I'ammessinne di quest’articelo, quande si consideri che cor-
tesia dee corrisponderce a cortesia, ¢ che si debbono teacre in
giusla considerazione le buone ralazioni chi ¢i si usano neyli
altri paesi.

GALVAGNG, ministro dell'interno. Io non ho difficoltd a

' che si sopprimz. Non vedo un’impertanza tale che la legge

non possa slare senza questo arlicolo.
PRESIDENTE. Metlo ai voti questo arlieolo.
" Chi intende disapprovarly. . .

Molte voci.Approvarlo. ..

PRESYDENTE. Fa lo slesso. ..

€OLIA. Bisogna inlendersi bene. .

PHRESIDENTE, Inlendiamoci pure. Chi voole ammettiere
Particolo in quistione vogliz Jevarsi.

{Non & conservate.}

I} ministre delle finanze aveva ehieslto 1a parola per una
conunicazione; ma siecome non manca che un arlicolo & com-
piere la discussione del capo L. ., '

NIGRA, minisiro delle finanze. Aspellerd i finc.

PRESIDENTE. Allora leggard ariicolo 83, dal guale na-
turalmente s'iniende eseluso juilo cid che & porlato nell'arti-
colo or ora rigetialo, :

« Gli stranteri che fussero in conlravvenzione alle disei.
pline sopra preseritte, senza chie possano giastificare una ra-
gionevole causa, ¢ ehe conlinveranno a rimanere nelie Stato,
malgrado il rifiuto della carla di soggiornn, o dopoche fusse
stataloro ritirale, satanna considersll come soapelti ed espuls
in via amministrativa dnila Sfaln. Secondo le etrcostanze po-
{ranuo anche essere srrestati e seorlail al conline, senza pre«
gindizio dei provvedimenti in v1a giadiziaria, se potesse fare
vist luogo. »

(£ approvato.)

PROGETTO DI LEGGE FER LA RIUNIONE DEI DEBITA
CREATINEL 1549,

PRESIDENTE. L2 parola & al ministre delle finanze.

xrcmA, minisiro delle finanze. Ho 'onore dipresentats al
Senata un progetlo di legge perlarinnione dei debitl ereatine]
1849, approvato dalka Camera del depulati, il quale chiedo sia
dichiarato d'urgenza. (Vedi vol, Documenti, pag. 300.)

PRESIDENTE. Ll Senato di atlo al ministre delle finanze
della presentazione di questo progetto di leggs.

Il ministro chiede che sia dichiarato d'urgenra; o dimando
al Senato se vaole accordarla,

(1l Senalo accorda P'irgenza.)

La seduta & levata alle ore 4 3/4.

Ordine del glorno per la tornata @i domani el toces:

1* Inlerpellanze de) senatore Della Torre al ministre di
grazia e giustizia; '

2° Conlinuizione della discussione della legge di pubblics
steurezza.
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